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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2023/...

av den 13 september 2023

om en ram med atgirder for att stiirka Europas halvledarekosystem

och om indring av forordning (EU) 2021/694 (forordning om halvledare)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 173.3

och 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 365, 23.9.2022, s. 34.

2 EUT C 498, 30.12.2022, s. 94.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den 11 juli 2023 [(EUT ...)/(énnu inte offentliggjord 1
EUT)] och rddets beslut av den 25 juli 2023.
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av foljande skal:

(1) Halvledare ér kérnan i alla digitala enheter och 1 unionens digitala omstéllning: i allt fran
smarta telefoner och bilar, kritiska tillimpningar och infrastrukturer inom hélso- och
sjukvérd, energi, kommunikation och automatisering till de flesta andra industrisektorer.
Eftersom halvledare &r centrala for den digitala ekonomin dr de kraftfulla mojliggérande
faktorer for hallbarhet och den grona omstéllningen, och de bidrar dédrmed till malen i
kommissionens meddelande av den 11 december 2019 om den europeiska grona given.
Halvledare ar viktiga for att dagens ekonomi och samhélle, forsvar och sdkerhet ska
fungera, men unionen har upplevt aldrig tidigare skadade storningar i forsorjningen av
dem, vilket har fatt betydande konsekvenser. Dessa pagaende storningar har blottlagt
langvariga sarbarheter pd omradet, i synnerhet ett starkt beroende av tredjelédnder nér det
giller tillverkning och design av chip. Det dr frimst medlemsstaterna som ansvarar for att
upprétthélla en stark industri-, konkurrens- och hallbarhetsbas i unionen som frimjar

innovation for alla typer av chip.

(2) En ram for att 6ka unionens resiliens pa omradet for halvledarteknik bor inréttas, for att
forstdrka unionens halvledarekosystem genom att minska beroendet, stirka den digitala
suverdniteten samt stimulera investeringar, starka formagan, sikerheten,
anpassningsbarheten och resiliensen 1 unionens leveranskedja for halvledare och 6ka

samarbetet mellan medlemsstaterna, kommissionen och internationella strategiska partner.
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3) Denna ram har tvd allmdnna méal. Det forsta malet &r att sdkerstélla de nddviandiga
forutséttningarna for unionens konkurrenskraft och innovationsférméga och att siakerstilla
att industrin kan anpassa sig till strukturella férdndringar till f6ljd av snabba
innovationscykler och behovet av hallbarhet, samtidigt som det unionsomfattande
halvledarekosystemet stirks med samlad kunskap, samlad expertis och samlade resurser
liksom gemensamma styrkor. Det andra malet, som &r separat frdn och kompletterar det
forsta, ér att forbattra den inre marknadens funktion genom att faststilla en enhetlig rittslig
unionsram for att 6ka unionens langsiktiga resiliens och dess forméga att nyskapa och
tillhandahalla forsorjningstrygghet pd omradet halvledarteknik i syfte att 6ka robusticiteten

mot storningar.
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4) Det dr n6dvéndigt att vidta atgarder for att bygga upp kapacitet och stérka unionens
halvledarekosystem i enlighet med artikel 173.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssdtt (EUF-fordraget). Dessa atgirder bor inte innebdra nagon harmonisering av
nationella lagar och andra forfattningar. I detta avseende bor unionen stérka
konkurrenskraften och resiliensen hos den tekniska och industriella basen for halvledare
och samtidigt stirka innovationskapaciteten inom halvledarekosystemet i hela unionen,
minska beroendet av ett begransat antal foretag och geografiska omraden 1 tredjeldnder och
stirka sin kapacitet att utforma och tillverka, kapsla in, ateranvanda och atervinna
avancerade halvledare. Initiativet chip for Europa (initiativet) som inréttas genom denna
forordning bor stodja dessa mal genom att Overbrygga klyftan mellan unionens avancerade
forsknings- och innovationsforméga och dess hallbara industriella utnyttjande. Initiativet
bor frdmja kapacitetsuppbyggnad for att mojliggora design, produktion och
systemintegration i nista generations halvledarteknik och bor forbéttra samarbetet mellan
nyckelaktorer i hela unionen, starka unionens forsorjnings- och vardekedjor for halvledare,

tjdna viktiga industrisektorer och skapa nya marknader.
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(6)

Eftersom halvledare finns dverallt har den senaste tidens brister direkt eller indirekt
paverkat foretag i hela unionen negativt och gett starka ekonomiska aterverkningar. De
ekonomiska och sociala effekterna har lett till en 6kad medvetenhet hos allménheten och
de ekonomiska aktorerna, vilket har satt press pd medlemsstaterna att ta itu med de
strategiska beroendeforhallandena nir det géller halvledare. Samtidigt kdnnetecknas
halvledarsektorn av dmsesidigt beroende i hela vdrdekedjan, dir inget enskilt geografiskt
omrade dominerar alla steg 1 virdekedjan. Denna gransoverskridande karaktér understryks
ytterligare av halvledarprodukternas karaktdr som en mojliggérande faktor for industrier i
senare led. Tillverkningen av halvledare kan vara koncentrerad till vissa regioner, men
anvéindarindustrin &r spridd 6ver hela unionen. Mot denna bakgrund kan
forsorjningstryggheten for halvledare och resiliensen i halvledarekosystemet bast hanteras
genom unionens harmoniserande rétt pd grundval av artikel 114 1 EUF-fordraget. Det
maste finnas ett enda enhetligt regelverk som harmoniserar vissa villkor for operatorer vid
genomforandet av specifika projekt som bidrar till forsorjningstryggheten och resiliensen i
unionens halvledarekosystem. Dessutom bor man inritta en samordnad mekanism for
overvakning, strategisk kartliggning, krisforebyggande och krishantering for att ta itu med
brister i forsdrjningen, forebygga hinder for den inre marknadens enhetlighet och undvika

skillnader mellan medlemsstaternas atgérder.

For att stidrka unionens kritiska infrastruktur och sidkerhet samt dess tekniska ledarskap
kravs bade banbrytande och mogna chip, sérskilt for framtidssikring av strategiska

sektorer.
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(7

®)

En styrningsmekanism bor understddja strdvandena att uppnd dessa mal. Genom denna
forordning bor en europeisk ndmnd for halvledare pé unionsniva, som bestar av foretradare
for medlemsstaterna och som leds av kommissionen, inréttas for att underlétta ett smidigt,
dndamalsenligt och harmoniserat genomforande av denna forordning, samarbete och
informationsutbyte. Europeiska ndmnden for halvledare bor ge rdd till och bistd
kommissionen i specifika fragor, inbegripet om ett konsekvent genomforande av denna
forordning, underlitta samarbetet mellan medlemsstaterna och utbyta information om
frdgor som ror denna forordning. Europeiska ndmnden for halvledare bor ocksa ge rad till
kommissionen om det internationella samarbetet pd halvledaromradet. Europeiska
ndmnden for halvledare bor halla separata mdten for sina uppgifter enligt de olika kapitlen
1 denna forordning. De olika mdtena kan omfatta olika sammanséttningar av foretrddare pa

hog niva, och kommissionen fér inrdtta arbetsgrupper.

Med tanke pa att leveranskedjan for halvledare &r s globaliserad ar internationellt
samarbete med tredjeldnder en viktig faktor for att uppna resiliens i unionens
halvledarekosystem. De dtgédrder som vidtas inom ramen for denna férordning bor ocksa
gora det mgjligt for unionen att spela en starkare roll som kompetenscentrum i ett béttre
fungerande och inbdrdes beroende globalt ekosystem for halvledare. Europeiska ndmnden
for halvledare bor i detta syfte ge kommissionen rad i fragor som ror samordning av dessa
insatser och forbéttrat samarbete ldngs den globala virdekedjan for halvledare mellan
unionen och tredjelédnder, och i forekommande fall beakta synpunkterna frén alliansen for

processorer och halvledarteknik och fran andra berorda parter.
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(10)

I enlighet med internationella skyldigheter och tillimpliga forfarandekrav kan unionen och
medlemsstaterna, dven diplomatiskt, samarbeta med internationella strategiska partner som
har fordelar inom halvledarindustrin, 1 syfte att hitta 10sningar for att stiarka
forsorjningstryggheten och avhjélpa framtida storningar i leveranskedjan for halvledare,
t.ex. sddana som uppstér till foljd av tredjelénders exportrestriktioner, for att faststélla
tillgdngen till ravaror och halvfabrikat. Detta kan, ndr s dr lampligt, inbegripa samordning
1 relevanta internationella forum, ingaende av investerings- och handelsavtal eller andra
diplomatiska insatser i enlighet med tillimpliga forfarandekrav eller samarbete med

berdrda parter.

For att bygga vidare pa atagandet att tillgodose behovet av arbetskraft i hela
leveranskedjan for halvledare bor kommissionen sékerstilla synergier med befintliga
unionsprogram, och den bor stodja och uppmuntra medlemsstaterna nér det géller att
inrétta initiativ som bidrar till utbyte av akademisk kunskap med internationella strategiska

partner.
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(1)

(12)

(13)

Det &r ett tydligt mal for unionen att frimja internationellt samarbete och kunskapsutbyte
pa grundval av unionens intressen, Omsesidiga fordelar, internationella dtaganden och, 1
mojligaste man, 0msesidighet. Intrang 1 immateriella rittigheter, obehorigt réjande av
foretagshemligheter eller lackage av kinslig ny teknik inom halvledarsektorn kan dock
dventyra unionens sékerhetsintressen. Mot denna bakgrund undersdker kommissionen
konkreta forslag for att stidrka unionens ramar for investerings-och exportkontroll.
Dessutom bor unionen och medlemsstaterna samarbeta med strategiska partner for att
starka det gemensamma tekniska och industriella ledarskapet 1 enlighet med tillampliga

forfarandekrav.

Halvledarsektorn kidnnetecknas av mycket hoga utvecklings- och innovationskostnader och
mycket hoga kostnader for att bygga upp de senaste anldggningarna for testning och
validering till stdd for industriproduktionen. Detta har en direkt inverkan pa
unionsindustrins konkurrenskraft och innovationskapacitet samt pa forsorjningstryggheten
och resiliensen i unionens halvledarekosystem Mot bakgrund av de lardomar som dragits
av den senaste tidens brister i unionen och dver hela virlden och den snabba utvecklingen
av tekniska utmaningar och innovationscykler som péverkar virdekedjan for halvledare, ar
det nodvéndigt att stirka unionens befintliga styrkor och dirmed 6ka dess konkurrenskraft,

resiliens, forskning och innovationskapacitet genom att inritta initiativet.

Det ar frimst medlemsstaterna som ansvarar for att upprétthalla en stark industri-,
konkurrens-, hallbarhets- och innovationsbas i unionen. Forsknings- och
innovationsutmaningarnas art och omfattning nér det giller halvledare kréver dock att

atgarder vidtas gemensamt pa unionsniva.
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(14) For att forse unionen med den forsknings- och innovationskapacitet inom halvledarteknik
som krévs for att den ska kunna behalla sin ledande roll vad géller forsknings- och
industriinvesteringar i framkant, och for att 6verbrygga den nuvarande klyftan mellan
forskning och utveckling (FoU) och tillverkning, bor unionen och medlemsstaterna
samordna sina insatser béttre och saminvestera. De aktuella utmaningarna for unionens
halvledarekosystem forutsitter att storskalig kapacitet uppnas och kraver en gemensam
insats fran medlemsstaternas sida for att, tillsammans med unionen, stddja utvecklingen
och utbyggnaden av storskalig kapacitet. Den gemensamma insatsen inbegriper
tillhandahallande av finansiella medel i enlighet med initiativets ambition att stodja
utvecklingen av och en bred tillgang till innovativ kapacitet och omfattande digitala
infrastrukturer, vilket inbegriper en virtuell designplattform, pilotlinjer, &ven for kvantchip,
och spridning av kunskap, fardigheter och kompetens till formén for hela
halvledarekosystemet. For att uppné detta bor unionen och medlemsstaterna beakta malen
for den grona och digitala omstillningen. I detta sammanhang erbjuder
halvledarkomponenter och tillverkningsprocesser betydande mdjligheter att minska
industrins miljépaverkan och, 1 synnerhet, koldioxidpaverkan, och bidrar ddrigenom till
ambitionerna i till exempel, kommissionens meddelande av den 14 juli 2021 med titeln
55 %-paketet ("Fit for 557): nd EU:s klimatmal 2030 for klimatneutralitet, faciliteten for
aterhdmtning och resiliens som inréttades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/241! och kommissionens meddelande av den 18 maj 2022 med titeln
REPowerEU-planen. Initiativet bor 1 mojligaste mén integrera och maximera fordelarna
med tillimpning av halvledarteknik i alla komponenter och atgérder som en kraftfull
mdjliggorande faktor for dvergéngen till hdllbarhet som i sin tur kan leda till nya produkter
och en effektivare, mer &ndamalsenlig, ren och hdllbar anvdndning av resurser, inbegripet
energi och material som behdvs for produktion och anvindning av halvledare under hela

livscykeln.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om
inrdttande av faciliteten for dterhdmtning och resiliens (EUT L 57, 18.2.2021, s. 17).
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(15)

(16)

For att initiativet ska kunna uppn4 sitt allménna mél och méta utmaningarna bade pé sidan
for tillgang och for efterfrdgan i det nuvarande ekosystemet for halvledare bor det
innehalla fem operativa méal. For det forsta bor initiativet, 1 syfte av att stirka unionens
designkapacitet, stodja atgirder for att bygga upp en virtuell designplattform som é&r
tillgdnglig i hela unionen. Den virtuella designplattformen bor koppla samman grupper av
foretag pa designomradet, uppstartsforetag, sméa och medelstora foretag och, leverantorer
av immateriella réattigheter och verktyg med forsknings- och teknikorganisationer for att

tillhandahélla virtuella prototyplosningar som bygger pa gemensam teknikutveckling.

For det andra bor initiativet, for att skapa en grund for att stirka forsorjningstryggheten och
unionens halvledarekosystem, stodja forbattringen av befintliga och utvecklingen av nya
avancerade pilotlinjer for att mdjliggora utveckling och spridning av avancerad
halvledarteknik och nésta generations halvledarteknik. Pilotlinjerna bér mojliggora for
industrin att testa, experimentera med och validera halvledarteknik och systemdesign med
hogre teknisk mognadsgrad 6ver niva 3 men under niva 8, samtidigt som miljopaverkan
minskas sd mycket som mojligt. Investeringar 1 pilotlinjer som unionen gor tillsammans
med medlemsstaterna och den privata sektorn dr nddvindiga for att bemota de strukturella
utmaningar och marknadsmisslyckanden som uppstér nér sddana faciliteter inte finns
tillgéngliga i unionen, vilket himmar innovationspotentialen och unionens globala

konkurrenskraft.
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(17)

(18)

For det tredje bor initiativet, for att pdskynda den innovativa utvecklingen av kvantchip
och tillhérande halvledarteknik, inbegripet saidan som ar baserad pa halvledarmaterial eller
integrerad med fotonik, som fradmjar utvecklingen av halvledarsektorn, stodja atgarder som
designbibliotek for kvantchip, pilotlinjer for konstruktion av kvantchip och anldggningar

for testning och validering av kvantchip som tillverkas inom ramen for pilotlinjer.

For det fjarde bor initiativet, for att framja anvindningen av halvledarteknik, ge tillgang till
design- och pilotlinjeanldggningar och atgirda fardighetsbrister i hela unionen, ge
medlemsstaterna mojlighet att inrdtta minst ett kompetenscentrum for halvledare 1 varje
medlemsstat genom att forbéttra befintliga centrum eller skapa nya anldggningar. Tillgdng
till offentligt finansierad infrastruktur, sdsom pilot- och testanldggningar, och till
kompetenscentrum, bor vara Gppen for ett brett spektrum av anvéndare och bor beviljas pé
ett transparent och icke-diskriminerande sétt och pd marknadsvillkor (eller pa grundval av
kostnader plus rimlig marginal) for stora foretag, samtidigt som smé och medelstora
foretag och akademiska institut bor kunna dra nytta av formanstilltrdde eller 14gre priser.
Sadan tillgdng, dven for internationella forskningspartner och handelspartner, kan leda till
bredare korsbefruktning och 6kad kunskap och spetskompetens, samtidigt som den bidrar

till kostnadstdckning.
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(19) For det femte bor kommissionen inrédtta ett investeringsinstrument med sérskild inriktning
pa halvledare (som en del av den investeringsfrdmjande verksamhet som gemensamt
beskrivs som chipfonden) som erbjuder 16sningar bade vad giller eget kapital och 1én,
inbegripet ett blandfinansieringsinstrument, inom ramen for InvestEU-fonden inréttad
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/5231, i ndra samarbete med
Europeiska investeringsbanksgruppen och tillsammans med andra genomforandepartner,
sasom nationella utvecklingsbanker och -institutioner. Chipfondens verksamhet bor stodja
utvecklingen av ett dynamiskt och resilient halvledarekosystem genom att mojliggéra 6kad
tillgdng till medel som ska stddja tillvixten i uppstartsforetag och sma och medelstora
foretag samt investeringar i hela virdekedjan, dven for andra foretag i virdekedjan for
halvledare. I detta avseende bor stdd och tydlig vigledning ges, sérskilt till sma och
medelstora foretag, i syfte att bistd dem i ans6kningsprocessen. I detta ssmmanhang
forvéintas Europeiska innovationsradet tillhandahalla ytterligare sérskilt stod genom bidrag

och kapitalinvesteringar till marknadsskapande hogriskinnovatdrer.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om
inrdttande av InvestEU-programmet och om éndring av forordning (EU) 2015/1017
(EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
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(20)

For att 6vervinna begrénsningarna i de nuvarande fragmenterade offentliga och privata
investeringsinsatserna, underlitta integration, korsbefruktning och avkastning pa
investeringar i de pagdende programmen och efterstrdva en gemensam strategisk
unionsvision om halvledare som ett sétt att forverkliga unionens och medlemsstaternas
ambition att sékerstélla en ledande roll i den digitala ekonomin, bdr initiativet underlétta
bittre samordning och ndrmare synergier mellan befintliga finansieringsprogram pé
unionsniva och nationell niva, béttre samordning och samarbete med industrin och viktiga
aktorer inom den privata sektorn samt ytterligare gemensamma investeringar med
medlemsstaterna. Genomforandet av initiativet har utformats sa att det for samman resurser
fran unionen, medlemsstaterna och tredjelénder som &r associerade till befintliga
unionsprogram, samt den privata sektorn. For att initiativet ska kunna bli framgangsrikt
krivs dérfor en gemensam insats frdn medlemsstaternas och unionens sida for att stodja
savil de betydande investeringskostnaderna som en bred tillgang till virtuell design,
testning och pilotresurser samt spridning av kunskap, fardigheter och kompetens. Nér sa ar
lampligt, med tanke pa de berdrda dtgirdernas siardrag, bor malen for initiativet, sarskilt
verksamheten inom ramen for chipfonden, ocksé stddjas genom ett

blandfinansieringsinstrument inom ramen for InvestEU-fonden.
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(21) Stod fran initiativet bor anvéndas for att hantera marknadsmisslyckanden eller icke-
optimala investeringssituationer till foljd av hog kapitalintensitet, hog risk och det
komplexa halvledarekosystemet pa ett proportionellt och kostnadseffektivt sitt, och
atgirderna bor inte Overlappa eller trdnga ut privat finansiering eller snedvrida
konkurrensen pa den inre marknaden. Atgirderna bor ha ett tydligt mervirde for hela

unionen.

(22) Det primira genomforandet av initiativet bor anfortros det gemensamma foretaget for
halvledare, som inrittas genom radets férordning (EU) 2021/2085! (gemensamma

foretaget for halvledare).

1 Rédets forordning (EU) 2021/2085 av den 19 november 2021 om bildande av gemensamma
foretag inom ramen for Horisont Europa och om upphévande av férordningarna (EG)
nr 219/2007, (EU) nr 557/2014, (EU) nr 558/2014, (EU) nr 559/2014, (EU) nr 560/2014,
(EU) nr 561/2014 och (EU) nr 642/2014 (EUT L 427, 30.11.2021, s. 17).
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(23)

(24)

Initiativet bor bygga pé en stark kunskapsbas och bor 6ka synergieffekterna med insatser
som for nérvarande stdds av unionen och medlemsstaterna genom program och insatser
inom forskning och innovation pé halvledaromradet och genom utvecklingen av en del av
leveranskedjan. Detta bor ske sdrskilt genom Horisont Europa — ramprogrammet for
forskning och innovation som inréttades genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2021/695" (Horisont Europa), och programmet for ett digitalt Europa, som inrittades
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/6942. Syftet ér att till 2030
starka unionen som global aktér inom halvledarteknik och teknikens tillimpningar, med en
vixande global andel av tillverkningen, i enlighet med kommissionens meddelande av
den 9 mars 2021 med titeln Digital kompass 2030: den europeiska viigen in i det digitala
decenniet. Dessutom forvintas privata investeringar mobiliseras for att komplettera
finansieringen av initiativet, vilket bor bidra till att dess mal uppnds. Som ett komplement
till dessa verksamheter skulle initiativet fora ett nira samarbete med andra berorda parter,

bland annat med alliansen for processorer och halvledarteknik.

For att mojliggora synergier mellan unionens och medlemsstaternas program bor
arbetsprogrammen for det gemensamma foretaget for halvledare inom ramen for initiativet
i enlighet med artiklarna 17.2 k och 137 aa i forordning (EU) 2021/2085, i dess dndrade
lydelse, tydligt skilja mellan atgérder for att stodja forskning och innovation pa
halvledaromrédet och atgiarder som syftar till att utveckla delar av leveranskedjan, for att

sakerstilla lampligt deltagande av offentliga och privata enheter.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om
inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, och om
faststidllande av dess regler for deltagande och spridning samt om upphédvande av
forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/694 av den 29 april 2021 om
inrdttande av programmet for ett digitalt Europa och om upphdvande av beslut

(EU) 2015/2240 (EUT L 166, 11.5.2021, s. 1).
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(25)

I syfte att underlitta genomforandet av specifika atgdrder som stdds av initiativet, sisom
den virtuella designplattformen eller pilotlinjer, dr det nodvandigt att tillhandahélla en
mojlighet att inrétta ett nytt rittsligt instrument, det europeiska konsortiet for
chipinfrastruktur (konsortiet). Konsortiet bor vara en juridisk person. Detta innebér att
konsortiet sjdlvt, och inte de enskilda enheter som ingar i konsortiet, kan vara sokanden i
samband med ansdkan avseende specifika atgarder som ska finansieras genom initiativet. |
enlighet med artikel 134.3 i forordning (EU) 2021/2085, ar emellertid inbjudningarna att
lamna forslag enligt arbetsprogrammet inom ramen for initiativet Oppna for olika rittsliga
former av samarbete och andra deltagare, och urvalet av forslag som ska finansieras
grundar sig inte pa en sérskild rittslig form av samarbete. Konsortiets frimsta syfte bor
vara att uppmuntra ett effektivt och strukturerat samarbete mellan réttsliga enheter,
déribland forsknings- och teknikorganisationer, industrin och medlemsstaterna. Konsortiet
bor ha minst tre medlemmar, ndmligen medlemsstater, offentliga eller privata réttsliga
enheter fran minst tre medlemsstater, eller en kombination av dessa, varvid syftet dr att
uppné en bred representation fran hela unionen. Eftersom ett konsortium &r en juridisk
person kommer det att ha tillracklig frihet att faststilla sin sammansittning, sin styrning,
sin finansiering, sin budget, forfarandena for ekonomiska bidrag och bidrag in natura, sin
samordning, sin forvaltning av immateriella réttigheter och sina arbetsmetoder. Konsortiets
medlemmar bor ha full flexibilitet nir det giller att faststilla tillamplig rétt, stadgeenligt
sate och rostritt. Urvalet av offentliga eller privata réttsliga enheter som ska genomfora
konsortiets arbetsplan bor vara réttvist, transparent och 6ppet. For att sidkerstilla rittvis och
lika tillgéng till deltagande, bor ett konsortium under hela sin livslidngd vara 6ppet for nya
medlemmar, ndmligen medlemsstater eller offentliga eller privata réttsliga enheter.
Framfor allt medlemsstater bor ndr som helst kunna ansluta sig till ett konsortium, antingen
som fullvdrdiga medlemmar eller som observatorer, medan andra offentliga eller privata
rittsliga enheter bor kunna ansluta sig nar som helst pa rittvisa och rimliga villkor som
anges 1 stadgarna. De offentliga deltagarnas rad i det gemensamma foretaget for halvledare
bor kunna kontrollera 6ppenheten 1 ett konsortium och rekommendera att vissa
korrigerande atgérder vidtas vid behov. Inrittandet av ett konsortium bor inte innebéra att
ett nytt unionsorgan inrittas. Det bor dtgédrda bristerna i den verktygsldda som unionen
forfogar over for att kombinera finansiering fran medlemsstaterna, unionens budget och
privata investeringar i syfte att genomfra specifika dtgirder som stdds av initiativet.

Kommissionen bor inte vara en medlem av konsortiet.
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(26) Ett konsortium som inte har privata enheter som medlemmar bor erkidnnas som ett
internationellt organ i den mening som avses i artiklarna 143.1 g och 151.1 b i ridets
direktiv 2006/112/EG! och som en internationell organisation i den mening som avses i
artikel 11.1 b i radets direktiv 2020/2622. Ett konsortium som har privata enheter som
medlemmar bor inte erkdnnas som ett sddant internationellt organ eller en sadan

internationell organisation.

1 Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervérdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).

2 Rédets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allminna regler for punktskatt
(EUT L 58, 27.2.2020, s. 4.)
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(27)

FoU inom unionen utsitts i allt hogre grad for metoder som syftar till olaglig anskaffning
av konfidentiell information, foretagshemligheter och skyddade uppgifter, sdsom stold av
immateriella réttigheter, patvingad teknikdverforing och industrispionage. For att forhindra
negativa konsekvenser for unionens intressen och initiativets méal dr det nodvéandigt att anta
en strategi som sdkerstiller skyddet av tillgdngen till och anvéndningen av kénslig
information eller kdnsliga resultat, inbegripet data och know-how, sdkerhet och overlételse
av dganderitten till resultat samt innehall som skyddas av immateriella réttigheter och som
genereras 1 samband med eller till f6ljd av atgirder som stods av initiativet. For att
sdkerstélla detta skydd bor alla dtgidrder som stods av initiativet och finansieras genom
Horisont Europa och programmet for ett digitalt Europa folja de relevanta bestimmelserna
i dessa program, t.ex. om deltagande av enheter som &r etablerade i tredjeldnder som é&r
associerade till programmet, bidragsavtal, 4ganderitt och skydd, sdkerhet, utnyttjande och
spridning, overlatelse och licensiering samt dtkomstrétt. Det &r mojligt att faststélla
sdrskilda bestimmelser vid genomforandet av dessa program, sérskilt vad géller
begrédnsningar av dverlatelse och licensiering i enlighet med artikel 40.4 i forordning

(EU) 2021/695 och begransning av deltagandet av réttsliga enheter som &r etablerade 1
sdrskilt angivna associerade lander eller andra tredjeldnder med anledning av unionens och
dess medlemsstaters strategiska tillgdngar, intressen, oberoende eller sékerhet, 1 enlighet
med artikel 22.5 i férordning (EU) 2021/695 och artikel 12.6 i férordning (EU) 2021/694.
Dessutom bor hanteringen av kénslig information, sékerhet och konfidentialitet, skyddet av
foretagshemligheter och immateriella réttigheter regleras genom all unionsritt, inbegripet
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943' och 2004/48/EG? och nationell
ritt. Det &r mojligt for kommissionen och medlemsstaterna att skydda teknikdverforingar
av skédl som ror unionens och nationella sékerhetsintressen 1 samband med investeringar i
anldggningar som omfattas av denna forordnings tillimpningsomréde i1 enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/4523.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot att
icke r6jd know-how och foretagsinformation (foretagshemligheter) olagligen anskaffas,
utnyttjas och r6js (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sékerstédllande
av skyddet for immateriella réttigheter (EUT L 157, 30.4.2004, p. 45).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/452 av den 19 mars 2019 om
uppréttande av en ram for granskning av utldndska direktinvesteringar i unionen
(EUTL791,21.3.2019,s. 1).
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(28) For att underlétta tillgdngen till teknisk sakkunskap och sékerstélla spridning av kunskap i
hela unionen samt stdd till olika kompetensinitiativ bor det inréttas ett ndtverk av
kompetenscentrum. I det syftet bor det gemensamma foretaget for halvledare faststélla
forfarandet for inrdttande av kompetenscentrum, inbegripet urvalskriterierna, samt ange
ndrmare former for genomforandet av de uppgifter och funktioner som nimns i denna
forordning. De kompetenscentrum som ingér i nédtverket bor viljas ut av det gemensamma
foretaget for halvledare och bor ha en betydande 6vergripande frihet att faststélla sin
organisation, sin sammanséttning och sina arbetsmetoder. Deras organisation,
sammanséttning och arbetsmetoder bor dock vara forenliga med och bidra till denna

forordnings och initiativets mal.
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(29)

Kompetenscentrumen bor bidra till att unionen behaller sin ledande roll vad giller
forskning, utveckling och innovations- och designformaga pa halvledaromradet genom att
fokusera pé frimjande av forskning, utveckling, innovation och design, i kombination med
fokus pa tillverkning. Frimjande av ménniskors potential och fardigheter genom utbildning
1 naturvetenskap, teknik, ingenjorsvetenskap och matematik till postdoktorandniva ar
avgorande for att detta mal ska kunna uppnas. Kompetenscentrumen bor i synnerhet
tillhandahélla tjanster till berérda parter pa halvledaromradet, bland annat uppstartsforetag
och smé och medelstora foretag. Det kan till exempel vara att underlitta tillgangen till
pilotlinjer och till den virtuella designplattformen, tillhandahélla utbildning och
kompetensutveckling, hjélpa till att hitta investerare, utnyttja befintlig lokal kompetens och
etablera kontakt med relevanta vertikala industrier. Tjdnsterna bor tillhandahallas pé ett
oppet, transparent och icke-diskriminerande sétt. Varje kompetenscentrum bor ansluta sig
till och ingé i det europeiska nitverket av kompetenscentrum for halvledare och bor
fungera som en atkomstpunkt till andra knutpunkter i nitverket. I detta avseende bor
synergierna med befintliga liknande strukturer, sdsom europeiska digitala
innovationsknutpunkter inrdttade enligt programmet for ett digitalt Europa, maximeras.
Medlemsstaterna skulle till exempel kunna utse en befintlig europeisk digital
innovationsknutpunkt med inriktning pé halvledare till ett kompetenscentrum i enlighet

med denna forordning, forutsatt att forbudet mot dubbelfinansiering inte overtréds.
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(30)

Chipdesign dr en avgérande formaga nar det géller att genomfora innovation och
funktioner i elektroniska losningar som dr anpassade till olika tillimpningar och behoven
hos anvindare av halvledare. Design utgor diarfor en central del av virdekedjan for
halvledare, och stodet till utvidgningen av designférmégan i unionen ar av avgdrande
betydelse. For att erkénna designcentrumens centrala roll och deras bidrag till europeisk
spetskompetens inom avancerad chipdesign genom tjénsteerbjudanden eller genom
forstarkning av designfardigheter och designférméga i unionen, bor kommissionen kunna
bevilja centrumen en utmarkelse som “designkompetenscentrum”. Med tanke pa deras
betydelse nér det giller att mojliggora ett resilient halvledarekosystem bor
designkompetenscentrum anses vara av allméinintresse. For att bidra till resiliensen 1
unionens halvledarekosystem bor medlemsstaterna, pé ett proportionellt sétt, kunna
tillimpa stodatgirder om séddana designkompetenscentrum &dr smé eller medelstora foretag.
Detta paverkar, i tillimpliga fall, inte kommissionens behorighet pa omréadet for statligt
stod enligt artiklarna 107 och 108 1 EUF-fordraget och kommissionens meddelande av
den 19 oktober 2022 med titeln Rambestimmelser for statligt stod till forskning, utveckling
och innovation. Rambestdmmelserna for statligt stdd till forskning, utveckling och
innovation syftar till att underlitta forskning, utveckling och innovation som pé grund av
marknadsmisslyckanden inte skulle 4ga rum utan offentligt stod. I detta sammanhang kan
medlemsstaterna, pa grundval av rambestimmelserna for statligt stod till forskning,
utveckling och innovation, pa vissa villkor ge foretag och forskarsamhillet de incitament
som krévs for att dessa viktiga verksamheter och investeringar ska genomfGras inom detta
omréde. Enligt de reviderade rambestdmmelser for statligt stod till forskning, utveckling
och innovation kan hogsta tillatna stodnivaer pa upp till 80 % tillatas for stod till FoU-
projekt som genomfors av medelstora foretag och upp till 90 % for projekt som genomfors
av smd foretag. For att maximera synergieffekterna bor dessutom kompetenscentrum som
inréttas inom ramen for initiativet och som inriktar sig pa den senaste tekniken 1 frdga om
chipdesign kunna ansdka om att beviljas utmirkelsen som designkompetenscentrum.
Samtidigt kan medlemsstaterna utse ett designkompetenscentrum som sin kandidat till

kompetenscentrum.
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(31) Offentligt stod kan vara ldmpligt for att uppmuntra inrdttandet av nddvindig
tillverkningsformaga och tillhorande designforméga och dirigenom sikerstélla
forsorjningstryggheten och stirka resiliensen 1 unionens halvledarekosystem, forutsatt att
detta inte leder till snedvridningar pa den inre marknaden. I detta avseende dr det
nodvéndigt att harmonisera vissa villkor for operatorer vid genomforandet av specifika
projekt pa unionsniva som bidrar till att malen i denna forordning uppnas och att skilja
mellan tva typer av anldggningar, ndmligen integrerade produktionsanldggningar och
EU-anldggningar for uppdragstillverkning. Foretagsmodellen bor vara den sérskiljande
faktorn vid kvalificering av typen av anldggning. EU-anlidggningar for
uppdragstillverkning erbjuder produktionskapacitet till andra foretag. Integrerade
produktionsanldggningar producerar for sina egna kommersiella &ndamal och kan integrera
andra steg i leveranskedjan utover tillverkning 1 sin foretagsmodell, sdsom design och

forsiljning av produkter.
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(32) Integrerade produktionsanliggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning bor
tillhandahalla forméga for tillverkning av halvledare eller f6r produktion av utrustning eller
centrala komponenter till sddan utrustning som huvudsakligen anvénds vid tillverkning av
halvledare och som dr den forsta av sitt slag 1 unionen, och bidra till forsorjningstryggheten
och halvledarekosystemets resiliens pa den inre marknaden. Den avgorande faktorn for att
nagot ska betraktas som den forsta anldggningen av sitt slag ar att det fors in ett innovativt
inslag pé den inre marknaden nér det géller tillverkningsprocesserna eller slutprodukten
som kan bygga pa nya eller befintliga processnoder. Relevanta innovativa inslag kan ha att
gora med processnoden eller substratmaterial eller metoder som leder till forbéttringar av
datorkraft eller andra prestandaegenskaper, energieftektivitet, skydds-, sikerhets- eller
tillforlitlighetsnivn samt integrering av nya funktioner, sdsom artificiell intelligens (Al),
minneskapacitet m.m. Integrering av olika processer som leder till effektivitetsvinster eller
automatisering av kapsling och montering ar ocksé exempel pa innovation. Nar det giller
miljovinster omfattar innovativa inslag en mitbar minskning av den méangd energi, vatten
eller kemikalier som anvinds eller en forbéttring av dtervinningsbarheten. Dessa
innovativa inslag kan gélla sdvidl mogna som banbrytande processnoder. En sddan
innovation bor dnnu inte i visentlig utstrdckning finnas i unionen, och det bor inte finnas
nagot dtagande om att det ska byggas en. Liknande innovation inom ramen for FoU eller
smaskalig produktion kommer till exempel inte nddvandigtvis att utesluta att den senare
betraktas som den fOrsta anldggningen av sitt slag. Installation av antingen en ny eller en
vésentligt uppgraderad anldggning kan leda till att anldggningen betraktas som den forsta

anldggningen av sitt slag.
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(33) Om en EU-anléggning for uppdragstillverkning erbjuder produktionskapacitet till foretag
som inte dr knutna till anliggningens operator bor anlédggningen inrétta, genomfora och
upprétthalla lamplig och effektiv funktionell atskillnad for att férhindra utbyte av
konfidentiell information mellan intern och extern produktion. Detta bor gélla all
information som inhdmtas under designstadiet och i processerna for frontend- eller

backend-tillverkning.

(34) For att betraktas som en integrerad produktionsanldggning eller en EU-anldggning for
uppdragstillverkning bor anldggningens inrdttande pa medellang till lang sikt ha en tydlig
positiv inverkan, med spridningseffekter utover det berorda foretaget eller den berérda
medlemsstaten, pa virdekedjan for halvledare i unionen, i syfte att sékerstilla
forsorjningstryggheten och resiliensen 1 halvledarekosystemet och bidra till unionens
dubbla digitala och grona omstillning. Olika typer av verksamhet som syftar till att skapa
positiva spridningseffekter kan dvervigas for att en anliggning ska betraktas som en
integrerad produktionsanlidggning eller en EU-anldggning for uppdragstillverkning. Det
kan till exempel vara att ge tilltrdde till tillverkningsanldggningar mot en marknadsmaissig
avgift, tillhandahalla processdesignsatser (Process Design Kits) till mindre designforetag
eller till den virtuella designplattformen, sprida resultaten av FoU-verksamhet, delta i
forskningssamarbete med europeiska universitet och forskningsinstitut, samarbeta med
nationella myndigheter eller utbildnings- och yrkesutbildningsinstitutioner for att bidra till
kompetensutveckling, bidra till unionsomfattande forskningsprojekt, eller erbjuda sérskilda
stodmojligheter for uppstartsforetag och sma och medelstora foretag. Inverkan pa flera
medlemsstater, bland annat nir det giller sammanhallningsmalen, bor betraktas som en av
indikatorerna for integrerade produktionsanldggningars eller
uppdragstillverkningsanldggningars tydliga positiva inverkan pa virdekedjan for

halvledare i unionen.
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(35) Det &r viktigt att integrerade produktionsanldggningar och EU-anldggningar for
uppdragstillverkning inte omfattas av extraterritoriell tillimpning av skyldigheter att
tillhandahélla allminnyttiga tjdnster som aldggs av tredjelédnder, som skulle kunna
undergriva dessa anldggningars formaga att anvianda sin infrastruktur och programvara,
sina tjanster, faciliteter, tillgdngar, resurser och immateriella rattigheter eller den kunskap
som krévs for att fullgora den skyldighet om prioritetsklassade order inom ramen for denna

forordning som de skulle behdva forbinda sig till.

(36) Mot bakgrund av den snabba utvecklingen av halvledarteknik och for att starka unionens
framtida industriella konkurrenskraft bor integrerade produktionsanlaggningar och EU-
anldggningar for uppdragstillverkning investera i fortsatt innovation i unionen i syfte att
uppnd konkreta framsteg inom halvledarteknik eller forbereda nésta generations teknik. I
ljuset av detta bor integrerade produktionsanlidggningar och EU-anldggningar for
uppdragstillverkning kunna testa och experimentera med ny utveckling genom
forméanstilltrade till de pilotlinjer som inréttats genom initiativet genom péaskyndade
ansokningar avseende deras tjinster. Ett sidant forméanstilltrdde bor varken utesluta eller
hindra faktiskt tilltrdde pé réttvisa villkor till pilotlinjerna for andra intresserade foretag,

sarskilt uppstartsforetag och sma och medelstora foretag.

(37) Med tanke pa vikten av kvalificerad och kompetent arbetskraft for att malen i denna
forordning ska kunna uppnas bor integrerade produktionsanlaggningar och EU-
anldggningar for uppdragstillverkning stddja tillforseln av arbetskraft i unionen genom att
utveckla och genomfora praktik och kompetensutveckling och genom att 6ka reserven av

kvalificerad och kompetent arbetskraft.
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(38) For att mojliggora ett enhetligt och 6ppet forfarande for att fa status som en integrerad
produktionsanlidggning eller en EU-anldggning for uppdragstillverkning bor beslutet att
bevilja sddan status antas av kommissionen efter ansdkan fran ett enskilt foretag eller ett
konsortium av flera foretag. Denna status bor vara mdjlig for bade installation av en ny
anldggning for tillverkning av halvledare och en betydande 6kning eller innovativ
omstdllning av en befintlig anldggning for tillverkning av halvledare. For att ta hinsyn till
vikten av ett samordnat och samarbetsinriktat genomférande av den planerade
anldggningen bor kommissionen i sin bedomning beakta beredskapen hos en eller flera
medlemsstater att stodja inrdttandet av sddana anldggningar diar den sdkande avser att
inrdtta sina anldggningar. Vid beddomningen av afférsplanens bérkraft skulle kommissionen

dessutom kunna beakta sokandens samlade resultat.
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(39)

Mot bakgrund av de réttigheter som &r knutna till erkdinnandet som en integrerad
produktionsanlidggning eller en EU-anldggning for uppdragstillverkning bér kommissionen
overvaka huruvida anldggningar som har beviljats den statusen fortsétter att uppfylla de
krav som faststélls i denna forordning. Om sé inte langre ar fallet, bor kommissionen ha
ritt att omprova och vid behov upphiva statusen och dirmed de réttigheter som &r knutna
till denna status. Varje beslut om upphévande av status bor fattas forst efter samrad med
europeiska ndmnden for halvledare och bor vara vederborligen motiverat. P4 motsvarande
sdtt bor det foretag som driver en integrerad produktionsanldggning eller en EU-
anldggning for uppdragstillverkning ha mdjlighet att i forebyggande syfte begéra en
oversyn av statusens varaktighet eller genomforandeplanerna om oforutsedda yttre
omsténdigheter, sdsom allvarliga storningar med direkta ekonomiska effekter pa den
erkdnda anldggningen, skulle kunna paverka dess formaga att uppfylla kriterierna. For att
ta hansyn till att de flesta rittigheter beviljas under inrdttandeperioden bor anldggningarna
dven om statusen upphévs fortsitta att omfattas av skyldigheten att f6lja prioritetsklassade

order for den tid som aterstar fram till dess att statusen skulle ha 16pt ut.
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(40)

Med tanke pé deras betydelse for att sdkerstdlla forsdrjningstryggheten och mdjliggora ett
resilient halvledarekosystem bor integrerade produktionsanldggningar och EU-
anldggningar for uppdragstillverkning anses vara av allménintresse. Att sikerstilla
forsorjningstryggheten for halvledare dr viktigt dven for digitalisering som mojliggér en
gron omstéllning 1 manga andra sektorer. For att attrahera investeringar till unionens
halvledarsektor och bidra till forsorjningstryggheten for halvledare och resiliensen i
unionens halvledarekosystem far medlemsstaterna tillimpa stodatgérder, inbegripet
incitament, och tillhandahalla administrativt stod 1 nationella tillstindsforfaranden for
integrerade produktionsanldaggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning. Detta
paverkar i tillampliga fall inte kommissionens behdrighet pd omradet for statligt stod enligt
artiklarna 107 och 108 1 EUF-fordraget. For att sékerstélla en korrekt och effektiv
tillimpning av reglerna for statligt stod har kommissionen redan i sitt meddelande av

den 8 februari 2022 med titeln En rdttsakt om halvledare for Europa erkidnt behovet av att
fran fall till fall géra en beddmning av statligt stod som beviljas avancerade anliggningar
for tillverkning av halvledare i syfte att skydda unionens forsérjningstrygghet och
leveranskedjans resiliens och samtidigt generera betydande positiva effekter pa den
overgripande ekonomin. Dessutom kommer forfarandena for erkdnnande av “integrerade
produktionsanldggningar” eller "EU-anléggningar for uppdragstillverkning” och for
godkidnnande av statligt stod i tillimpliga fall att 4ga rum parallellt i syfte att paskynda
beslutsprocessen. Medlemsstaterna bor stodja inrédttandet av integrerade
produktionsanldggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning i enlighet med
unionsritten. Nar medlemsstaterna vidtar stodatgérder till forman for integrerade
produktionsanldggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning bor de kunna
overviga att infora icke-diskriminerande krav som ror skydd av immateriella rattigheter
och sikerhet, inbegripet cybersdkerhet, och konfidentialitet, och kan rekommendera
begransande atgirder for att hantera sarskilda risker i samband med inblandning, patvingad
teknikoverforing och stdld av immateriella réttigheter som begés av enheter fran

tredjeldnder.
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(41)

(42)

For att uppmuntra inrdttandet av nddvindig tillhorande designforméga far medlemsstaterna
ge stod till sadan verksamhet i enlighet med reglerna for statligt stod pa grundval av
artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget, inbegripet enligt rambestdmmelserna for statligt
stod till forskning, utveckling och innovation eller kommissionens forordning (EU)

nr 651/20141,

Det dr nodvéndigt att integrerade produktionsanldggningar och EU-anlidggningar for
uppdragstillverkning inrdttas sa snabbt som mojligt, samtidigt som den administrativa
bordan begrinsas till ett minimum. Darfor bor medlemsstaterna behandla ansékningar som
ror planering, uppforande och drift av integrerade produktionsanldggningar och EU-
anldggningar for uppdragstillverkning sa snabbt som mojligt. Medlemsstaterna bor kunna
utse en myndighet som fOr att underlétta och samordna tillstindsforfarandena som kan utse
en samordnare som ska fungera som en gemensam kontaktpunkt for projektet. Om det &r
nddvindigt for att bevilja undantag enligt rddets direktiv 92/43/EEG? och
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG? kan inrittandet och driften av dessa
anldggningar anses vara av ett dvervigande allménintresse 1 den mening som avses i1 dessa
direktiv, forutsatt att de dvriga villkor som anges i1 dessa bestimmelser dr uppfyllda. Detta

paverkar inte tillimpligheten eller genomforandet av annan unionsritt p4 miljoomradet.

Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108
i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur
och viaxter (EUT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Europaparlamentets och Rédets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
uppréttande av en ram for gemenskapens atgarder pa vattenpolitikens omrédde (EUT L 327,
22.12.2000, s. 1).
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Innovativa hogteknologiska foretag utsétts 1 allt hogre grad for metoder som syftar till
olaglig anskaffning av konfidentiell information, foretagshemligheter och skyddade
uppgifter, saisom stold av immateriella rittigheter, otilldten kopiering, patvingad
teknikoverforing, industrispionage eller konfidentialitetsbrott, som begas av aktorer inom
men i synnerhet utanfor unionen. Utvecklingen pé senare tid, exempelvis 6kad
utkontraktering, langre globala védrdekedjor och 6kad anvindning av informations- och
kommunikationsteknik, bidrar till att 6ka risken for att sadana metoder anvdands. Om négon
olagligen anskaffar, utnyttjar eller rojer konfidentiell information, féretagshemligheter och
skyddade uppgifter dventyrar detta mdjligheten att genom innovationsrelaterade satsningar
uppna de vinster som tillfaller den som ar forst pd marknaden. For att sikerstilla skyddet
av konfidentiell information, foretagshemligheter och skyddade uppgifter boér denna
forordning genomforas pa ett sitt som fullt ut respekterar unionsramen och den
internationella ramen for skydd och sékerstidllande av skyddet for uppgifter och
immateriella rittigheter, inbegripet Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG!,
direktiven 2004/48/EG och (EU) 2016/943 och Europaparlamentets och rédets direktiv
(EU) 2019/7902. For att ytterligare hantera centrala risker i leveranskedjan far
medlemsstaterna utnyttja den mdojlighet som ges i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2022/2555% att utfora samordnade sikerhetsriskbeddmningar av kritiska
leveranskedjor, vilket redan gjorts for SG-nit efter kommissionens rekommendation

(EU) 2019/5344, i syfte att per sektor identifiera relevanta hot och sérbarheter samt
faststilla atgérder, riskreduceringsplaner och bésta praxis for att motverka kritiska
beroenden, potentiella felkritiska systemdelar, hot, sarbarheter och andra risker kopplade

till leveranskedjan.

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering
av vissa aspekter av upphovsritt och nirstaende rattigheter 1 informationssamhaéllet

(EUT L 167, 22.6.2001, s. 10).

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/790 av den 17 april 2019 om upphovsritt
och nérstdende rattigheter pa den digitala inre marknaden och om dndring av

direktiven 96/9/EG och 2001/29/EG (EUT L 130, 17.5.2019, s. 92).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/2555 av den 14 december 2022 om
atgirder for en hog gemensam cybersidkerhetsniva 1 hela unionen, om dndring av forordning
(EU) nr 910/2014 och direktiv (EU) 2018/1972 och om upphédvande av direktiv

(EU) 2016/1148 (EUT L 333, 27.12.2022, s. 80).

Kommissionens rekommendation (EU) 2019/534 av den 26 mars 2019 It-sdkerhet i 5G-nit
(EUT L 88, 29.3.2019, s. 42).

PE-CONS 28/1/23 REV 1 30

SV



(44)

(45)

Den inre marknaden skulle dra stor fordel av gemensamma standarder for grona, hallbart
tillverkade, tillforlitliga och sdkra chip. Framtida smarta enheter, system och
konnektivitetsplattformar kommer att behova forlita sig pa avancerade halvledarchip och
de kommer att behdva uppfylla miljo-, fortroende- och cybersdkerhetskrav som till stor del
kommer att bero pé den underliggande teknikens egenskaper. I detta syfte bor unionen
utveckla referensforfaranden for certifiering och kriva att industrin gemensamt utvecklar

sadana forfaranden for specifika sektorer och tekniker med potentiellt stora sociala

effekter.

Mot bakgrund av detta bor kommissionen, i samrad med europeiska naimnden for
halvledare och med vederborligt deltagande av berdrda parter, identifiera de sektorer och
produkter som &r beroende av eller i stor utstrackning anvénder halvledarteknik och som ar
1 behov av grona, betrodda och sékra certifierade chip. Identifieringen av sadana sektorer
och produkter kan stimulera inforandet av europeiska och internationella standarder for

riskhantering.
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Mot bakgrund av komplexiteten i leveranskedjan for halvledare och risken for framtida
brister bor denna forordning innehélla instrument for en samordnad strategi for strategisk
kartldggning och 6vervakning av halvledarsektorn och effektiv hantering av eventuella

marknadsstorningar pa ett proportionellt sétt.

Malet med en strategisk kartliggning av halvledarsektorn bor vara att tillhandahalla en
analys av unionens styrkor och svagheter i de globala halvledarsektorerna i syfte att ge
underlag till atgarder for att sdkerstilla forsorjningstryggheten och resiliensen 1 unionens
halvledarekosystem. I detta syfte bor den strategiska kartlaggningen identifiera faktorer
sasom viktiga produkter och kritiska infrastrukturer pa den inre marknaden som &r
beroende av utbudet av halvledare, de viktigaste anvéndarindustrierna och deras nuvarande
och forvidntade behov, nyckelsegment 1 unionens leveranskedja for halvledare, tekniska
egenskaper, beroendet av tredjelandsteknik och utldndska leverantdrer, flaskhalsar i
unionens halvledarsektor, nuvarande och forvintade behov av fardigheter och tillgang till
kvalificerad arbetskraft och, i forekommande fall, de potentiella effekterna av atgérderna i
verktygslddan for krissituationer. Den strategiska kartldggningen bor baseras pa offentligt
och kommersiellt tillgdngliga uppgifter och vid behov pé uppgifter som blir tillgingliga till
foljd av frivilliga begidranden om information som riktas till foretag, i samrad med

europeiska ndmnden for halvledare.
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(48) For att forutse och forbereda sig for framtida stérningar i1 de olika etapperna i virdekedjan
for halvledare i1 unionen och i handeln inom unionen bor kommissionen, bitrddd av
europeiska ndmnden for halvledare och pa grundval av resultatet av den strategiska
kartldggningen, faststilla och utarbeta en férteckning 6ver indikatorer for tidig varning.
Sadana indikatorer kan omfatta atypiska forlingningar av ledtiden, tillgdngen pé de
ravaror, de halvfabrikat och det humankapital som behdvs for tillverkning av halvledare,
eller lamplig tillverkningsutrustning, den prognostiserade efterfragan pa halvledare pa
unionsmarknaden och de globala marknaderna, prisokningar som Overstiger normala
prisfluktuationer, effekterna av olyckor, attacker, naturkatastrofer eller andra allvarliga
hindelser, effekterna av handelspolitik, tullar, exportrestriktioner, handelshinder och andra
handelsrelaterade dtgarder samt effekterna av foretagsnedlédggningar, utlokalisering eller
forvérv av centrala marknadsaktorer. Kommissionens dvervakningsverksamhet bor inriktas

pa dessa indikatorer for tidig varning.

(49) P& grund av de komplexa, snabbt fordnderliga och med olika aktdrer sammanlédnkade
virdekedjorna for halvledare dr det nddvandigt med en samordnad strategi for 6vervakning
for att forbattra formagan att minska risker som kan péverka utbudet av halvledare negativt
och for att 6ka forstaelsen for dynamiken i viardekedjan for halvledare. Kommissionen bor
i samrad med europeiska nimnden for halvledare 6vervaka virdekedjan for halvledare och
inrikta sig pa indikatorer for tidig varning och identifiera bésta praxis for riskreducering
och okad transparens i viardekedjan for halvledare, pa ett sddant sitt att det inte medfor en

alltfor stor administrativ borda for foretagen, sdrskilt sma och medelstora foretag.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 33

SV



(50)

(1)

(52)

For att minimera bordan for de foretag som deltar i 6vervakningen och sikerstilla att den
information som inhdmtas kan sammanstéllas pé ett meningsfullt sétt, bor kommissionen
faststilla standardiserade och sidkra metoder for all insamling av information. Dessa
metoder bor sékerstélla att all insamlad information behandlas konfidentiellt, och samtidigt

sakerstilla foretagssekretess och cybersékerhet.

Relevanta resultat, inbegripet information fran berdrda parter och branschorganisationer,
bor ldmnas till europeiska ndamnden for halvledare for att mojliggora ett regelbundet
informationsutbyte och integrering av informationen i1 en évervakningsoversikt dver

virdekedjorna for halvledare.

For att mojliggora denna overvakningsverksamhet bor medlemsstaternas nationella
behoriga myndigheter upprétta en kontaktlista dver alla relevanta foretag som ér
verksamma langs leveranskedjan for halvledare och som &r etablerade pa deras nationella
territorium. Den listan bor gora det mojligt att identifiera ldampliga uppgiftsldmnare for
frivilliga begéranden om information. Listan behover inte vara uttdommande. Listan bor

hanteras pé ett sétt som fullt ut respekterar gillande sekretessregler.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 34

SV



(33)

(54)

(55)

Tillgangen till tillrdckliga personella, ekonomiska och tekniska resurser skulle mojliggdra
ett effektivt genomforande av uppgifterna enligt denna forordning och bidra till att de mél
som faststélls i den uppnas. Darfér bor kommissionen, utan att det paverkar
budgetforfarandet eller kommissionens administrativa sjilvstandighet, utnyttja resurserna
optimalt fOr att sikerstdlla att den effektivt kan utfora sina uppgifter och utova sina

befogenheter enligt denna forordning.

Ett antal foretag som tillhandahaller varor eller tjanster kopplade till halvledare antas vara
visentliga for en effektiv leveranskedja for halvledare i unionens halvledarekosystem, pa
grund av antalet unionsforetag som &r beroende av deras produkter, deras
unionsmarknadsandel eller globala marknadsandel, deras betydelse for att sékerstélla en
tillracklig leveransniva eller de mojliga effekterna av ett avbrott i leveranserna av deras
produkter eller tjanster. Medlemsstaterna bor i samarbete med kommissionen identifiera

dessa centrala marknadsaktorer pa sina territorier.

Enligt artikel 4 i forordning (EU) 2019/452, far medlemsstaterna och kommissionen, nér
de faststéller huruvida en utldndsk direktinvestering sannolikt kan inverka pa sdkerhet eller
allmén ordning, 6vervéga dess potentiella effekter pa kritisk teknik och produkter med
dubbla anvindningsomraden enligt definitionen i artikel 2.1 i rddets férordning (EG)

nr 428/2009', inbegripet halvledare.

Rédets forordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en
gemenskapsordning for kontroll av export, 6verforing, formedling och transitering av
produkter med dubbla anvindningsomraden (EUT L 134, 29.5.2009, s. 1).
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(56) Som en del av 6vervakningen bor medlemsstaterna sérskilt dvervdga integriteten hos den
verksamhet som bedrivs av centrala marknadsaktorer. Den berdrda medlemsstaten kan

uppmaédrksamma europeiska ndmnden for halvledare pd sddana fragor.

(57) For att gora det mojligt att forutse eventuella brister bor de nationella behdriga
myndigheterna varna kommissionen om de far kinnedom om att det foreligger en risk for
allvarliga avbrott 1 forsorjningen av halvledare eller har konkret och tillforlitlig information
om nagon annan relevant riskfaktor eller hédndelse som &ar pa vég att uppsta. I syfte att
sdkerstdlla en samordnad strategi bor kommissionen, om den till f6ljd av en varning eller
tack vare information fran internationella partner far kinnedom om att det foreligger en
risk for allvarliga avbrott i forsorjningen av halvledare eller har konkret eller tillforlitlig
information om nagon annan relevant riskfaktor eller hindelse som &r pé vig att uppsta,
kalla till ett extra moéte i europeiska nimnden for halvledare for att diskutera hur allvarliga
avbrotten i forsorjningen av halvledare ar samt ett mojligt inledande av forfarandet for att
aktivera krisfasen, och huruvida det kan vara lampligt, nédvandigt och proportionellt for
medlemsstaterna att genomfora samordnade gemensamma upphandlingar som en
forebyggande atgédrd samt for att inleda en dialog med berdrda parter i syfte att identifiera,
forbereda och eventuellt samordna saddana forebyggande atgirder. Europeiska nimnden for
halvledare och kommissionen bdr inom ramen for denna dialog beakta synpunkterna fran
berorda parter i viardekedjan for halvledare. Kommissionen bor samrada och samarbeta
med relevanta tredjeldnder 1 syfte att gemensamt hantera storningar i leveranskedjan, 1

enlighet med internationella skyldigheter och utan att det pdverkar forfarandekraven.
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(39)

Krisfasen for halvledare bor aktiveras om det finns konkreta, allvarliga och tillforlitliga
bevis for en sddan kris. En halvledarkris intréffar om det uppstar allvarliga avbrott i
forsorjningen av halvledare eller allvarliga hinder fér handeln med halvledare i unionen
som orsakar betydande brist pa halvledare, halvfabrikat, ravaror eller bearbetade varor, och
sddana betydande brister hindrar leverans, reparation och underhall av visentliga varor
som anvénds av kritiska sektorer, till exempel medicinsk och diagnostisk utrustning, i en
sadan utstrackning att krisen far allvarliga negativa effekter for de kritiska sektorernas
funktion pa grund av dessa sektorers inverkan pa samhéllet, ekonomin och sékerheten 1

unionen.

For att sékerstilla ett smidigt och effektivt svar pa en sadan halvledarkris bor
kommissionen, om den far kinnedom om en potentiell halvledarkris, bedoma om villkoren
for att aktivera krisfasen dr uppfyllda. Om denna bedomning ger konkreta, allvarliga och
tillforlitliga bevis for en halvledarkris bor kommissionen kunna lagga fram ett forslag for
radet om att aktivera krisfasen under en forutbestdmd tidsperiod pa hogst tolv ménader,
med beaktande av yttrandet frin europeiska ndmnden for halvledare. Kommissionen bor
beddma behovet av att forlédnga eller avsluta krisfasen i fortid och inleda ett sadant
forfarande om ett sddant behov skulle faststéllas, med beaktande av yttrandet fran

europeiska ndmnden for halvledare.
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(60) Pé grund av den kinsliga karaktéren hos aktiveringen av krisfasen och de potentiella
atgdrder som kan vidtas som svar pa denna, inbegripet den betydande inverkan som sddana
atgirder kan ha pa privata foretag i unionen, bor befogenheten att anta en genomforandeakt

om aktivering, forlangning och avslutande av krisfasen i en halvledarkris tilldelas radet.

(61) Néra samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna och samordning av alla
nationella atgdrder som vidtas med avseende pé leveranskedjan for halvledare dr absolut
nddvindigt under krisfasen for att hantera storningar med nédvandig samstimmighet,
resiliens och effektivitet. I det syftet bor europeiska nimnden for halvledare vid behov
hélla extra moten. De eventuella atgérder som vidtas bor vara strikt begriansade till

krisfasens varaktighet.
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For att unionen snabbt, effektivt och samordnat ska kunna reagera pa en halvledarkris ar
det nodvéndigt att i god tid genom europeiska ndmnden for halvledare forse kommissionen
och medlemsstaterna med aktuell information om den padgaende operativa situationen samt
att sékerstélla att effektiva atgirder kan vidtas fOr att trygga forsorjningen av halvledare till
berorda kritiska sektorer. Limpliga, effektiva och proportionella atgérder bor identifieras
och genomfOras ndr krisfasen aktiveras, utan att det paverkar ett eventuellt fortsatt
internationellt samarbete med relevanta partner, i syfte att begrédnsa den pagaende
krissituationen. Nar sa dr lampligt bor kommissionen begéra information frén foretag langs
hela leveranskedjan for halvledare. Dessutom bor kommissionen, nér sa dr nddvandigt och
proportionellt, kunna aldgga integrerade produktionsanlédggningar och EU-anldggningar for
uppdragstillverkning att godta och prioritera en order pa produktion av krisnddvéandiga
produkter och fungera som inkdpscentral pd uppdrag av medlemsstaterna. Kommissionen
bor begrinsa atgirderna till vissa kritiska sektorer. Europeiska nimnden for halvledare kan
ockséd bedoma och yttra sig om ldmpliga och effektiva atgirder. Dessutom kan europeiska
ndmnden for halvledare yttra sig om behovet av att infora skyddsétgarder i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/479'. Anvéndningen av alla
nddatgirder bor vara proportionell och begransas till vad som dr nddviandigt for att hantera
halvledarkrisen, i den mén detta ligger i unionens intresse. Kommissionen bor regelbundet
informera Europaparlamentet och rddet om de atgérder som vidtagits och de
bakomliggande orsakerna. Kommissionen fér, efter samrdd med europeiska ndmnden for
halvledare, utfarda ytterligare vigledning om genomforandet och anvindningen av

nodatgarderna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/479 av den 11 mars 2015 om
gemensamma exportregler (EUT L 83, 27.3.2015, s. 34).
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(63) Ett antal sektorer dr avgdrande for att den inre marknaden ska fungera vil. Med avseende
pa tillimpningen av denna forordning bor dessa kritiska sektorer fortecknas i en bilaga till
denna forordning. Den forteckningen bor vara begrinsad till de sektorer och delsektorer
som fortecknas i bilagan till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/25571, i
den version som é&r i kraft den ... [den dag da denna forordning trader i kraft], dir forsvars-
och sikerhetssektorerna laggs till pa grundval av deras viktiga roll nir det géiller att
sdkerstdlla nodviandiga samhillsfunktioner. Vissa dtgédrder bor endast vidtas for att trygga
forsorjningen till kritiska sektorer. Kommissionen far begransa nodatgirderna till vissa av
de sektorerna eller till vissa delar av dem nér halvledarkrisen har stort eller hotar att stora

deras verksamhet.

1 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) nr 2022/2557 av den 14 december 2022 om
kritiska entiteters motstdndskraft och om upphévande av radets direktiv 2008/114/EG
(EUT L 333, 27.12.2022, s. 164).
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Syftet med de begéranden om information som under krisfasen riktas till foretag langs
leveranskedjan for halvledare, som dr etablerade i unionen, ér att mdjliggora exakta
bedomningar av halvledarkrisen eller att identifiera och forbereda potentiella
begrinsnings- eller nodatgérder pa unionsniva eller nationell nivd. Sddan information kan
omfatta produktionsforméga, produktionskapacitet och foreliggande priméra stérningar
och flaskhalsar. Dessa aspekter skulle kunna inbegripa det typiska och aktuella faktiska
lagret av krisnddvéndiga produkter i foretagets produktionsanldggningar beldgna i unionen
och 1 produktionsanldggningar som dr beldgna 1 tredjelénder nir dessa foretag driver eller
ingar kontrakt med eller koper leveranser fran; den typiska och aktuella genomsnittliga
ledtiden for de vanligaste tillverkade produkterna; forvantad produktion under de foljande
tre ménaderna for varje produktionsanlidggning i unionen; eller skil till att den reella
produktionskapaciteten inte kan uppnés. Sddan information bor begrénsas till vad som ar
nddviandigt for att bedoma halvledarkrisens karaktir eller potentiella begrédnsnings- eller
nddatgirder pa unionsniva nationell niva. Begdranden om information bor inte medfora att
information vars utlimnande strider mot medlemsstaternas nationella sdkerhetsintressen
tillhandahills. Den konkreta information som ska begéras kan utvecklas pd grundval av
forhandsradgivning fran ett representativt antal relevanta foretag genom frivilligt samrad, i
samarbete med europeiska ndmnden for halvledare. Varje begéiran bor vara proportionell,
ta hansyn till foretagets legitima mal och till de kostnader och anstringningar som kravs
for att gora uppgifterna tillgéngliga samt ange lampliga tidsfrister for att tillhandahalla den
begirda informationen. Foretagen bor dldggas att tillmotesga begédran och kan bli foremal
for sanktioner om de underlater att tillmotesga den eller [dmnar oriktiga uppgifter. All
information som inhdmtas bor endast anvindas for denna forordnings syften och bor
omfattas av sekretessregler. For att sdkerstdlla att de medlemsstater dér foretaget har sin
produktionsanldaggning deltar fullt ut bor kommissionen utan drojsmél dversdnda en kopia
av begdran om information till den nationella behoriga myndigheten och, om den
nationella behdriga myndigheten sé begir, dela den inhdmtade informationen med den
nationella behdriga myndigheten pa ett sdkert sitt. Om ett foretag mottar en begéran om
information om dess halvledarverksamhet fran ett tredjeland, bor det informera
kommissionen sa att kommissionen kan bedoma om en begédran om information fran

kommissionen ar motiverad.
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(65) Som en sista utvig for att sdkerstélla att kritiska sektorer kan fortsitta sin verksamhet i
kristider och endast nér det 4r nddvindigt och proportionellt for detta andamal, kan
kommissionen aldgga integrerade produktionsanldggningar och EU-anldggningar for
uppdragstillverkning att godta och prioritera order pa krisnddvéndiga produkter. Potentiella
mottagare av prioritetsklassade order bor vara enheter fran kritiska sektorer eller foretag
som levererar till kritiska sektorer vars verksamhet stors eller riskerar att storas till foljd av
bristen. For att sdkerstilla att prioritetsklassade order anvédnds endast nér det ar nodvandigt,
bor de begrinsas till mottagare som, efter att ha genomfort riskreducerande atgérder, till
exempel genom sina upphandlingsmetoder, inte har kunnat undvika eller mildra effekterna
av bristen pa andra sitt, till exempel genom att anvénda befintliga lager. Denna skyldighet
kan dven utvidgas till att omfatta anldggningar for tillverkning av halvledare som har
godtagit en sddan mojlighet inom ramen for mottagande av offentligt stod, om detta
offentliga stod syftar till att frimja formégan att 6ka produktionskapaciteten. Beslutet om
en prioritetsklassad order bor fattas i enlighet med alla tillimpliga unionsrattsliga
skyldigheter, med beaktande av omsténdigheterna i drendet. Skyldigheten att utfora
prioritetsklassade order bor ha foretrdde framfor eventuella prestationsataganden enligt
privatritten eller offentlig rétt, samtidigt som den bor ta hdnsyn till foretagens legitima mal
och till de kostnader och anstrdngningar som krévs for varje fordndring av
tillverkningsserien. Varje prioritetsklassad order bor laggas till ett skiligt och rimligt pris.
Berdkningen av ett sddant pris kan goras pa grundval av de genomsnittliga
marknadspriserna under de senaste dren, forutsatt att eventuella 6kningar motiveras,
exempelvis med hénsyn till inflationen eller de 6kade energikostnaderna. Foretag kan bli
foremal for sanktioner om de underléter att uppfylla skyldigheten avseende

prioritetsklassade order.
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(67)

(68)

For anldggningar som utfor en prioritetsklassad order kan det vara fordelaktigt for
kommissionen, bitrddd av europeiska ndmnden for halvledare, och medlemsstaterna att
utbyta bdsta praxis nir det giller verkstédllandet av dessa order, inklusive bésta

administrativa praxis.

Det berorda foretaget bor aldggas att godta och prioritera en prioritetsklassad order. I syfte
att sdkerstélla att prioritetsklassade order dr anpassade till anldggningens kapacitet och
produktionsportflj bor kommissionen ge den berdérda anliggningen mdjlighet att horas om
genomforbarheten och detaljerna for den prioritetsklassade ordern. Kommissionen bor inte
utfarda den prioritetsklassade ordern om anldggningen inte kan uppfylla ordern &ven om
den prioriteras, antingen pa grund av otillrdcklig produktionsforméga eller
produktionskapacitet eller av tekniska skil, eller om produkten inte tillhandahalls eller
tjédnsten inte utfors av anlidggningen eller om detta skulle innebédra en orimlig ekonomisk
borda och medfora sérskilda svarigheter for foretaget, inbegripet betydande risker for

driftskontinuiteten.

For att sékerstilla en 6ppen och tydlig ram for genomforandet av prioritetsklassade order
bor kommissionen ges befogenhet att anta en genomforandeakt som faststiller de praktiska
och operativa arrangemangen. Genomforandeakten bor omfatta skyddsétgirder for att
sakerstélla att prioritetsklassade order genomfors 1 enlighet med principerna om
nddvindighet och proportionalitet, sdsom en mekanism som tar hénsyn till befintliga order
och en mekanism f0r att sdkerstdlla att volymerna av prioritetsklassade order inte

overskrider vad som dr nddvéndigt.
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(70)

Under den exceptionella omstindigheten att ett foretag som dr verksamt langs
leveranskedjan for halvledare i unionen mottar en begiran om en prioritetsklassad order
frén ett tredjeland, bor det underrétta kommissionen om en sddan begiran, s att denna
information kan ligga till grund f6r en bedomning av huruvida kommissionen, i det fall
forsorjningstryggheten for kritiska sektorer paverkas visentligt och de 6vriga kraven pé
nddvindighet, proportionalitet och laglighet &r uppfyllda med beaktande av

omstdndigheterna 1 drendet, dven bor infora en skyldighet om en prioritetsklassad order.

Mot bakgrund av vikten av att sdkerstilla forsorjningstryggheten for kritiska sektorer som
utfor nddvandiga samhillsfunktioner bor fullgoérandet av skyldigheten att utfora en
prioritetsklassad order inte medfora skadestandsansvar gentemot tredje part for ett
eventuellt dsidoséttande av avtalsforpliktelser som kan bli foljden av nédvindiga tillfélliga
dndringar av den berdrda tillverkarens operativa processer, begrinsat till den utstrackning i
vilken asidoséttandet av avtalsforpliktelserna var nddvindigt for att uppfylla den
foreskrivna prioriteringen. Foretag som potentiellt omfattas av skyldigheten att genomfora
en prioritetsklassad order bor foregripa denna mojlighet i villkoren i sina kommersiella
avtal. Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser paverkas inte det
skadestdndsansvar for produkter med sékerhetsbrister som foreskrivs i radets

direktiv 85/374/EEG! av detta undantag fran ansvar.

Radets direktiv 85/374/EEG av den 25 juli 1985 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om skadestandsansvar for produkter med sékerhetsbrister
(EGT L 210, 7.8.1985, s. 29).
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(71) Skyldigheten att prioritera tillverkningen av vissa produkter respekterar det visentliga
innehallet i niringsfriheten, och den avtalsfrihet som f6ljer dédrav, vilken faststélls i
artikel 16 1 Europeiska unionens stadga om de grundlédggande rittigheterna (stadgan),
liksom det vdsentliga innehallet i rétten till egendom enligt artikel 17 i stadgan, och
kommer inte att paverka dessa pa ett oproportionellt sitt. Varje begransning av dessa

rittigheter 1 denna forordning kommer, i enlighet med artikel 52.1 i stadgan, att vara

foreskriven 1 lag, forenlig med det visentliga innehallet 1 dessa réttigheter och friheter och

forenlig med proportionalitetsprincipen.
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Nir krisfasen aktiveras kan tvé eller flera medlemsstater ge kommissionen i uppdrag att
aggregera efterfragan och agera pa deras végnar i en offentlig upphandling av
allménintresse, 1 enlighet med unionens befintliga regler och forfaranden, och déarigenom
samla dess kopkraft. Gemensamma inkop bor endast anvéndas for att hantera avbrott 1
leveranskedjan for halvledare under en kris. Mandatet skulle kunna bemyndiga
kommissionen att inga avtal om inkdp av krisnddvandiga produkter for vissa kritiska
sektorer. Kommissionen bor for varje begaran bedoma nyttan, nédvandigheten och
proportionaliteten i samrad med europeiska nimnden for halvledare. Om den har for avsikt
att inte folja begiran bor den informera de berérda medlemsstaterna och europeiska
ndmnden for halvledare och ange skilen till detta. De ndrmare uppgifterna om forfarandet
bor faststéllas i ett avtal mellan kommissionen och de deltagande medlemsstaterna,
inbegripet en motivering for anvdndningen av den gemensamma inkdpsmekanismen och
de ataganden som ska fullgoras. Ett sddant avtal kan inbegripa uppgifter om antalet avtal
som ska ingas och villkoren for det gemensamma inkdpet, sdsom priser, leveranstider,
kvantiteter och klausuler om deltagande eller icke-deltagande. Det gemensamma inkdpet
kan leda till undertecknandet av ett kontrakt som tdcker behoven 1 alla medlemsstater eller
flera kontrakt som vart och ett ticker behoven i en eller flera medlemsstater. Dessutom bor
de deltagande medlemsstaterna ha rétt att utse foretrddare som ska ge védgledning och
radgivning under upphandlingsforfarandena och vid forhandlingarna om inkdpsavtalen.
Ibruktagandet, anvindningen eller aterforséljningen av inkdpta produkter bor ligga kvar

inom de deltagande medlemsstaternas ansvarsomréde.
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(73) Under en kris i form av halvledarbrist kan unionen behdva 6verviga skyddsatgérder.

Europeiska ndmnden for halvledare bor kunna framfora sina synpunkter som underlag for

kommissionens bedomning av huruvida marknadssituationen utgdr en betydande brist pa

vidsentliga varor i enlighet med forordning (EU) 2015/479.
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Den institutionella ramen for expertgrupper, inklusive reglerna om transparens for enheten
och dess arbetsgrupper, bor tillimpas pa europeiska nimnden for halvledare utan att det
paverkar tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning. Europeiska ndamnden for
halvledare bor ge rad till och bista kommissionen i specifika fragor. Dessa fragor bor
inbegripa att ge rad om initiativet till de offentliga deltagarnas rad i det gemensamma
foretaget for halvledare, utbyta information om hur de integrerade
produktionsanldggningarna och EU-anldggningarna for uppdragstillverkning fungerar,
diskutera och forbereda identifieringen av specifika sektorer och teknik med potentiellt stor
social inverkan och sdkerhetsbetydelse som kréver certifiering med avseende pa betrodda
produkter och hantera samordnad 6vervakning och krishantering. Dessutom bor europeiska
ndmnden for halvledare sikerstdlla en konsekvent tilldmpning av denna forordning samt
underlitta samarbetet mellan medlemsstaterna och informationsutbytet i frdgor som ror
denna forordning. Europeiska nimnden for halvledare bor ocksa utbyta dsikter med
kommissionen om hur man pa bista sétt kan sdkerstilla ett effektivt skydd, och hdvdande,
av immateriella réittigheter, av konfidentiell information och av féretagshemligheter, med
vederborligt deltagande av berdrda parter nér det géller halvledarsektorn. Europeiska
ndmnden for halvledare bor stodja kommissionen i det internationella samarbetet i enlighet
med internationella skyldigheter. Den bor fungera som ett forum for diskussioner om bland
annat hur man kan forbéttra samarbetet lings den globala virdekedjan for halvledare, utan
att det paverkar Europaparlamentets och rddets befogenheter i enlighet med fordragen. I
detta syfte bor europeiska ndmnden for halvledare beakta synpunkterna frén alliansen for
processorer och halvledarteknik och fran andra berorda parter. Dessutom bor europeiska
ndmnden for halvledare samordna, samarbeta och utbyta information med andra
unionsstrukturer for krishantering och krisberedskap 1 syfte att séikerstélla en enhetlig och
samordnad unionsstrategi nér det géller krishantering och krisberedskapsatgarder vid

halvledarkriser.
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(75) En foretrddare for kommissionen bor vara ordférande 1 europeiska nimnden for halvledare.
Varje medlemsstat bor utse minst en foretrddare pa hog niva till europeiska ndmnden for
halvledare. De kan ocksa utse olika foretrddare 1 samband med olika uppgifter i europeiska
ndmnden for halvledare, till exempel beroende pa vilken del av denna forordning som
diskuteras vid motena i europeiska ndmnden for halvledare. For att fa viktig rddgivning om
verksamheten vid europeiska nimnden for halvledare och méjliggora lampligt deltagande
av berorda parter, bor ordféranden kunna inrdtta arbetsgrupper och bor ha ritt att faststilla
arbetsformer genom att bjuda in experter och observatorer att delta i motena pa ad hoc-
basis eller bjuda in berdrda parter, sérskilt organisationer som foretrader intressena i
unionens halvledarindustri, sdsom alliansen for processorer och halvledarteknik, i dess

arbetsgrupper som observatorer.
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Europeiska ndmnden for halvledare bor hélla separata moten for sina uppgifter vad géller
initiativet och for sina uppgifter vad géller forsorjningstrygghet och resiliens samt
overvakning och krishantering. Medlemsstaterna bor striva efter att sdkerstilla ett
andamalsenligt och effektivt samarbete i europeiska nimnden for halvledare. Ordféranden
bor kunna underlitta utbyten mellan europeiska ndmnden for halvledare och andra
unionsorgan, unionsbyréer och expertgrupper samt radgivande grupper. Med tanke pa hur
viktigt utbudet av halvledare ar for andra sektorer och det ddrav foljande behovet av
samordning bor ordforanden sékerstélla att andra unionsinstitutioner och unionsorgan
deltar som observatorer i moten i europeiska ndmnden for halvledare nér sa dr relevant och
lampligt med avseende pd den dvervaknings- och krishanteringsmekanism som inréttas
enligt denna forordning. For att fortsétta och dra nytta av det arbete som foljer pa
genomforandet av kommissionens rekommendation (EU) 2022/210! bor europeiska
ndmnden for halvledare dverta de uppgifter som utfors av europeiska expertgruppen for
halvledare. Nir europeiska nimnden for halvledare blivit operativ bor denna expertgrupp

upphora att existera.

Kommissionens rekommendation (EU) 2022/210 av den 8 februari 2022 om en gemensam
unionsverktygslidda for att dtgirda bristen pé halvledare och en EU-mekanism for att
overvaka ekosystemet for halvledare (EUT L 35, 17.2.2022, s. 17).
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Medlemsstaterna har en central roll i tilldimpningen och verkstélligheten av denna
forordning. I detta avseende bor varje medlemsstat utse en eller flera nationella behdriga
myndigheter ansvariga for ett effektivt genomfoérande av denna férordning och sékerstélla
att dessa myndigheter har tillrickliga befogenheter och resurser. Medlemsstaterna kan utse
en eller flera befintliga myndigheter. For att 6ka organisationseffektiviteten i
medlemsstaterna och inrétta en officiell kontaktpunkt gentemot allménheten och andra
motparter pa unions- och medlemsstatsniva, inbegripet kommissionen och europeiska
ndmnden for halvledare, bor varje medlemsstat, inom en av de myndigheter som den har
utsett till behorig myndighet enligt denna forordning, utse en nationell gemensam
kontaktpunkt med ansvar for att samordna fragor som rér denna forordning och

gransoverskridande samarbete med behdriga myndigheter 1 andra medlemsstater.
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For att sikerstilla ett fortroendefullt och konstruktivt samarbete mellan behoriga
myndigheter pd unionsniva och nationell niva bor alla parter som ar involverade i
tillimpningen av denna forordning respektera konfidentialiteten for information och data
som de erhéller vid utférandet av sina uppgifter sa att framfor allt immateriella rattigheter,
kénslig foretagsinformation och foretagshemligheter skyddas. All information som
inhdmtas 1 ansdkan om erkdnnande av status som integrerad produktionsanliaggning eller
EU-anldggning for uppdragstillverkning inom ramen for begdranden om information eller
anmélningsskyldigheter enligt denna forordning bor endast anvéndas for denna forordnings
syften och bor omfattas av tystnadsplikt i enlighet med artikel 339 i EUF-fordraget, samt
kommissionens interna regler om siker datahantering, sarskilt kommissionens beslut

(EU, Euratom) 2015/443!. Kommissionen och de nationella behdriga myndigheterna, deras
tjdnstemin, anstéillda och andra personer som arbetar under dessa myndigheters tillsyn
samt tjinstemén vid andra myndigheter i medlemsstaterna bor sdkerstélla
konfidentialiteten for information som de erhaller vid utférandet av sina uppgifter och sin
verksamhet. Detta bor dven gélla for europeiska ndmnden for halvledare och den kommitté
for halvledare som inréttas genom denna forordning. Nér sd dr ldmpligt bor kommissionen
kunna anta genomforandeakter for att specificera de praktiska arrangemangen for

behandlingen av konfidentiell information i samband med insamling av information.

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sékerhet inom
kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).
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For att sikerstilla att de skyldigheter som &ldggs enligt denna forordning fullgdrs bor boter
och viten kunna alaggas. I detta syfte bor lampliga botesnivaer faststillas for underlatenhet
att tillmdtesgd begiranden om information eller uppfylla anmélningsskyldigheter enligt
denna forordning, med beaktande av hur allvarlig underlatenheten dr med avseende pa de
bada skyldigheterna, varvid olika tak bor tillimpas for smé och medelstora foretag. Vidare
bor viten faststdllas for underlatenhet att uppfylla skyldigheten att godta och utfora
prioritetsklassade order, vilka bor vara proportionella och aterspegla prisnivaerna pa
marknaden under de senaste 90 dagarna, varvid olika tak bor tillimpas for sma och
medelstora foretag. Preskriptionstider bor gélla for aldggande av bdter och viten, utover
preskriptionstider for verkstdllande av sanktioner. Dessutom bor kommissionen ge det

berdrda foretaget eller de berdrda foretagens representativa organisationer ritt att bli horda.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 53

SV



(80) For att dterspegla tekniska forandringar och marknadsutveckling, for att sékerstélla
effektivt genomforande och effektiv utvédrdering av initiativet och for att faststélla
detaljerade regler for utmérkelsen som designkompetenscentrum, bor befogenheten att anta
akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen i syfte att
dndra denna forordning vad géller de atgérder som stods av initiativet pa ett sdtt som
overensstimmer med dess mal och vad géller de métbara indikatorerna for 6vervakning av
initiativets genomforande och for att rapportera om framstegen med att uppna dess mal,
samt i syfte att komplettera denna férordning genom att faststélla forfarandet f6r
ansokningar samt kraven och villkoren for beviljande, 6vervakning och aterkallande av
utmirkelsen for designkompetenscentrum. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen
genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomf0rs 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!. For att sikerstélla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltréde till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(81) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pé urvalet av konsortier
for europeisk chipinfrastruktur sa att initiativets mal uppnas, faststdllandet av de praktiska
och operativa arrangemangen for hur prioritetsklassade order ska fungera och faststéllandet
av de praktiska arrangemangen for behandlingen av konfidentiell information. Dessa

genomforandebefogenheter bor utdvas i enlighet med férordning (EU) nr 182/20111,

(82) Eftersom malet for denna forordning, ndmligen att inrdtta en ram for att stiarka
halvledarekosystemet pa unionsniva, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna, utan snarare, pa grund av dtgirdens omfattning eller verkningar, kan
uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte utéver vad som &r

nodvéndigt for att uppna detta mal.

(83) For att denna forordning ska kunna borja genomforas sé snart som mdjligt med sikte pa

uppfyllandet av dess mal, bor den tridda 1 kraft sa snart som mojligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1

Innehall och allmdnna mal

1. Genom denna forordning inrdttas en ram for att stirka halvledarekosystemet pa unionsniva,

sarskilt genom foljande atgérder:
a) Inrittande av initiativet chip for Europa (initiativet).

b)  Faststéillande av kriterier for att erkdnna och stddja integrerade
produktionsanldggningar och EU-anldggningar for kontraktstillverkning, som &r de
forsta av sitt slag och som frimjar forsorjningstryggheten och resiliensen i1 unionens

halvledarekosystem.

c) Inréttande av en mekanism for samordning mellan medlemsstaterna och
kommissionen for kartliggning och 6vervakning av unionens sektor for halvledare
samt krisforebyggande och krishantering vid brist pé halvledare och, i

forekommande fall, samrad med berérda parter fran halvledarsektorn.

2. Det forsta allmidnna malet for denna forordning ar att sdkerstélla de nodvandiga
forutséttningarna for unionens konkurrenskraft och innovationsférméga och att sakerstilla

att industrin kan anpassa sig till strukturella forédndringar.
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3. Det andra allminna mélet, som &r separat fran och kompletterar det forsta allmidnna mél
som anges i punkt 2, dr att forbéttra den inre marknadens funktion genom att faststélla en
enhetlig rittslig unionsram for att 6ka unionens resiliens och forsorjningstrygghet pa

omradet halvledarteknik.

Artikel 2

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. halvledare:

a) ett material, inbegripet nya material, antingen ett ensamt grunddmne eller en

forening, vars elektriska ledningsforméga kan modifieras, eller

b)  en komponent som bestar av flera skikt av halvledande, isolerande och ledande
material som definieras enligt ett forutbestimt monster och som ar avsedd att utfora

vildefinierade elektroniska eller fotoniska funktioner eller badadera.

2. chip: en elektronisk enhet som bestéar av olika funktionella element pé ett enda stycke
halvledarmaterial, vanligtvis i form av minnes-, logisk krets-, processor- och

optoelektronikenheter- samt analoga enheter.

3. kvantchip: en enhet som behandlar information 1 enskilda kvantsystem, med en varierande
grad av komponentintegration pa ett chip beroende pa vilken kvantplattform som anvinds,

inklusive plattformar for kvantdatorteknik, kommunikation, avkénning eller métteknik.
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processnod: en sdrskild process for tillverkning av halvledare samt dess

konstruktionsregler.

leveranskedja for halvledare: det system av verksamheter, organisationer, aktorer, teknik,
information, resurser och tjdnster som ingar i produktionen av halvledare, inbegripet
ravaror och bearbetade varor, sdsom gaser, tillverkningsutrustning, design, inklusive

tillhdrande programvaruutveckling, tillverkning, montering, testning och kapsling.

virdekedja for halvledare: all verksamhet som ror en halvledarprodukt fran utformning till
slutanvéndning, inbegripet ravaror och bearbetade varor, sisom gaser,
tillverkningsutrustning, forskning, utveckling och innovation, design, inklusive tillhdrande
programvaruutveckling, tillverkning, testning, montering och kapsling samt inbédddning
och integration i slutprodukter, liksom slutbehandling, sdsom ateranvéndning, demontering

och materialatervinning.

pilotlinje: ett experimentellt projekt eller en experimentell atgird som hanterar hogre
teknisk mognadsgrad fran niva 3 till 8 for att vidareutveckla den infrastruktur som krivs
for att testa, demonstrera, validera och kalibrera en produkt eller ett system med

modellantaganden.

samordnare: en rittslig enhet som ar etablerad 1 unionen och som dr medlem 1 ett
europeiskt konsortium for chipinfrastruktur och som av samtliga medlemmar 1 konsortiet

har utsetts till konsortiets huvudsakliga kontaktpunkt med kommissionen.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 58

SV



9. smd och medelstora foretag: sma eller medelstora foretag enligt definitionen 1 artikel 2 i

bilagan till kommissionens rekommendation 2003/361/EG!.

10. smd midcap-bolag: ett litet midcap-bolag enligt definitionen 1 artikel 2.20 1 forordning
(EU) 2021/695.
11. forsta anldggning av sitt slag: en ny eller en visentligt uppgraderad anldggning for

tillverkning av halvledare eller en anldggning for produktion av utrustning eller centrala
komponenter till sddan utrustning som huvudsakligen anvénds vid tillverkning av
halvledare och som tillhandahaller innovation med avseende pa tillverkningsprocessen
eller slutprodukten som &nnu inte i viasentlig utstriackning finns och som det inte finns
nagot dtagande om att det ska byggas en i unionen, inbegripet innovation som ror
forbéattringar av datorkraften eller skydds-, sdkerhets- eller tillforlitlighetsnivén, energi-
och miljoprestandan, processnoden eller substratmaterialet eller av genomférandet av
produktionsprocesser som leder till effektivitetsvinster eller forbéttrar dtervinningsbarheten

eller minskar insatsvarorna.

12. ndsta generations chip: chip som gar langre 4n den senaste tekniken nér det géller att
erbjuda betydande forbittringar av prestandan, datorkraften eller energieffektiviteten samt

andra betydande energi- och miljovinster.

Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt
sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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13.

ndsta generations halvledarteknik: halvledarteknik som gér ldngre &n den senaste tekniken
nér det géller att erbjuda betydande forbéttringar av prestandan, datorkraften eller

energieffektiviteten samt andra betydande energi- och miljévinster.

14. avancerad halvledarteknik: den senaste tekniken i fraga om innovation pa omradena chip
och halvledarteknik nér projekten genomfors.

15. tillverkning av halvledare: alla skeden i1 produktionen och bearbetningen av
halvledarplattor, inbegripet substratmaterial, frontend-tillverkning och backend-
tillverkning, som kravs for att tillhandahalla en fardig halvledarprodukt.

16. frontend-tillverkning: hela bearbetningsprocessen for halvledarplattan (wafer).

17. backend-tillverkning: kapsling, montering och testning av halvledarprodukten.

18. anvdndare av halvledare: foretag som tillverkar produkter 1 vilka halvledare ingér.

19. centrala marknadsaktérer: foretag inom unionens leveranskedja for halvledare vars
tillforlitliga funktion dr avgdrande for utbudet av halvledare.
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20. kritisk sektor: en sektor som avses 1 bilaga IV.

21. krisnodvindig produkt: halvledare, halvfabrikat och ravaror och bearbetade varor som
antingen anvands direkt 1 kritiska sektorer eller anvédnds for att tillverka utrustning som
anvands 1 kritiska sektorer och som behovs for att tillverka halvledare eller halvfabrikat,
som paverkas av en halvledarkris och som &r relevanta nér det géller att sdkerstélla en
kritisk sektors avgorande funktioner.

22. produktionsformdga: en anlaggnings formaga att tillverka vissa typer av produkter.

23. produktionskapacitet: den maximala potentiella produktionen fran en anliggning for
tillverkning av halvledare.

24, foretagshemlighet: en foretagshemlighet enligt definitionen i artikel 2.1 i direktiv (EU)
2016/943.
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Kapitel 11

Initiativet chip for Europa

Artikel 3

Inrdttande av initiativet

1. Initiativet inrédttas harmed for 16ptiden for den flerariga budgetramen 2021-2027, inréttad
genom radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093!.

2. Initiativet ska stodjas genom finansiering fran Horisont Europa-programmet och
programmet for ett digitalt Europa, i synnerhet specifikt mal 6 i programmet for ett digitalt
Europa, med ett vigledande belopp pd hogst 1,725 miljarder EUR respektive
1,575 miljarder EUR. Denna finansiering ska genomforas 1 enlighet med férordningarna

(EU) 2021/694 och (EU) 2021/695.

1 Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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Artikel 4

Initiativets mal

Initiativets allménna mal &r att uppna storskalig teknisk kapacitetsuppbyggnad och stddja
tillhérande forskning och innovation i hela unionens viardekedja for halvledare i syfte att
mdjliggora utveckling och inférande av avancerad halvledarteknik, ndsta generations
halvledarteknik och avancerad kvantteknik samt innovation av etablerad teknik, vilket
kommer att stirka formagan inom avancerad design, systemintegration och chipproduktion
1 unionen, och dirmed stirka unionens konkurrenskraft. Det ska dven bidra till att uppna
den grona och digitala omstdllningen, sarskilt genom att minska de elektroniska systemens
klimatpaverkan, forbattra héllbarheten hos nésta generations chip och stirka processerna
for den cirkuldra ekonomin, bidra till arbetstillfdllen av hog kvalitet inom
halvledarekosystemet och hantera med principer om inbyggd sidkerhet som erbjuder ett

forsvar mot cybersidkerhetshot.
Initiativet ska ha foljande fem operativa mal:

a)  Operativt mél 1: Bygga upp avancerad designkapacitet for integrerad
halvledarteknik.

b)  Operativt mal 2: Forbattra befintliga pilotlinjer och utveckla nya avancerade
pilotlinjer 1 hela unionen for att mojliggora utveckling och spridning av avancerad

halvledarteknik och nésta generations halvledarteknik.
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c)  Operativt mal 3: Bygga upp avancerad teknik och teknisk kapacitet for att pdskynda
den innovativa utvecklingen av banbrytande kvantchip och tillhérande

halvledarteknik.

d)  Operativt mal 4: Inritta ett ndtverk av kompetenscentrum i hela unionen genom att

forbéttra befintliga, eller skapa nya, anldggningar.

e)  Operativt mél 5: Bedriva verksamhet, som ska beskrivas gemensamt som verksamhet
inom ramen for chipfonden, for att underlétta tillgangen till lanefinansiering och
finansiering genom eget kapital, bland annat genom att tillhandahalla tydlig
vigledning, sérskilt for uppstartsforetag, expanderande foretag, sma och medelstora
foretag samt sma midcap-bolag i virdekedjan for halvledare, genom ett
blandfinansieringsinstrument inom InvestEU-fonden och via Europeiska

innovationsradet.

3. Initiativets operativa mal kan inbegripa kapacitetsuppbyggnad och tillhdrande forskning
och innovation. All kapacitetsuppbyggnad ska finansieras genom programmet for ett
digitalt Europa, och tillhérande forskning och innovation ska finansieras genom Horisont

Europa-programmet.
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Artikel 5

Initiativets innehall
Initiativet ska
a) inom ramen for operativt mal 1

i)  bygga upp och uppritthalla en plattform for virtuell design som ér tillgdnglig i hela
unionen och som integrerar befintliga och nya designanldggningar med utdkade

bibliotek och designverktyg (EDA),

i1)  Oka designformdgan genom att frimja innovativ utveckling, sdsom
processorarkitekturer med 0ppen killkod och andra innovativa arkitekturer, chiplets,
programmerbara chip, nya typer av minnen, processorer, acceleratorer eller

lagenergichip, som ér tillverkade i enlighet med principerna om inbyggd sidkerhet,

ii1) utvidga halvledarekosystemet genom att integrera vertikala marknadssektorer sdsom
hilso- och sjukvard, mobilitet, energi, telekommunikation, sikerhet, forsvar och
rymden, och dirigenom bidra till unionens grona, digitala och innovationsrelaterade

agendor,
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b)

inom ramen for operativt mal 2

)

iii)

starka formdgan 1 ndsta generations teknik och tillverkningsutrustning for
chipproduktion, genom att integrera forsknings- och innovationsverksamhet och
forbereda utvecklingen av framtida processnoder, sasom noder i teknisk framkant,
teknik for Fully Depleted Silicon on Insulator, nya halvledarmaterial eller integrering
av heterogena system och avancerad modulmontering och kapsling for stora,

medelstora eller sma volymer,

stodja innovation i stor skala genom tillgéng till nya eller befintliga pilotlinjer for
experiment, testning, processtyrning, de slutliga enheternas tillforlitlighet och

validering av nya designkoncept som integrerar nyckelfunktioner,

ge stod till integrerade produktionsanliggningar och EU-anldggningar for
uppdragstillverkning genom att ge dem forménstilltrade till de nya pilotlinjerna och
samtidigt sdkerstdlla tillgdng pa réttvisa villkor till de nya pilotlinjerna for ett brett

spektrum av anvindare i unionens halvledarekosystem,

C) inom ramen for operativt mal 3

1)  utveckla innovativa designbibliotek for kvantchip,

1)  stodja utvecklingen av nya eller befintliga pilotlinjer, renrum och anldggningar for
prototypframstéllning och produktion av kvantchip for integrering av kvantkretsar
och kontrollelektronik,
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iil) utveckla anldggningar fOr att testa och validera avancerade kvantchip som
produceras inom ramen for pilotlinjer i syfte att forbittra kommunikationen om
innovationsfragor mellan konstruktdrer, tillverkare och anvédndare av

kvantkomponenter,
d) inom ramen for operativt mél 4

1)  stérka kapaciteten och erbjuda ett brett spektrum av sakkunskap till berérda parter,
inbegripet uppstartsforetag och sma och medelstora foretag som ar slutanvédndare, for
att underlatta tillgdngen till och en effektiv anvindning av den kapacitet och de

faciliteter som avses 1 denna artikel,

i1)  hantera kunskaps- och fardighetsbristen och kunskaps- och fardighetsglappet genom
att locka till sig, mobilisera och behalla nya talanger inom forskning, design och
produktion samt stodja framvéxten av en arbetskraft med lamplig kompetens i
naturvetenskap, teknik, ingenjorsvetenskap och matematik till postdoktorandniva for
att stirka halvledarekosystemet, bland annat genom att erbjuda lampliga
utbildningsmojligheter for studenter, till exempel program for varvad utbildning och

studievigledning, utéver omskolning och kompetensh6jning av arbetstagare,
e) inom ramen for operativt mél 5

1) forbittra hdvstangseffekten i unionens budgetutgifter och uppné en hogre

multiplikatoreffekt nér det géller att attrahera finansiering fran den privata sektorn,
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i1)  tillhandahélla stod till foretag som har svart att fa tillgang till finansiering och
tillgodose behovet av att stirka den ekonomiska resiliensen i hela unionen och

medlemsstaterna,

ii1)  paskynda och forbéttra tillgdngen till investeringar pa omradet for chipdesign samt
teknik for tillverkning och integration av halvledare och mobilisera finansiering fran
bade den offentliga och den privata sektorn, samtidigt som forsorjningstryggheten

och resiliensen 1 halvledarekosystemet 6kas for hela virdekedjan for halvledare.

Artikel 6

Synergier med unionsprogram

Initiativet ska genomforas i syfte att uppna synergier med unionsprogram i enlighet med bilaga III.
Kommissionen ska sdkerstélla att uppniendet av malen inte fOrsviras nir man utnyttjar att

initiativet till sin karaktir kompletterar unionsprogrammen.

Artikel 7

Europeiskt konsortium for chipinfrastruktur

1. For att genomfora de dtgirder som finansieras inom ramen for initiativet fir en réttslig
enhet 1 form av ett europeiskt konsortium for chipinfrastruktur (konsortiet) inréttas i

enlighet med denna artikel. Mer dn ett konsortium far inréttas.
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2. Ett konsortium ska

a)

b)

d)

vara en juridisk person fran och med den dag da kommissionens genomforandeakt

som avses 1 punkt 5 trader 1 kraft,

1 varje medlemsstat ha den mest vittgdende réttskapacitet som tillerkdnns rittsliga
enheter enligt den berdrda medlemsstatens nationella ritt och sérskilt ha kapacitet att
forvérva, dga och avyttra fast och 16s egendom och immateriella rittigheter, ingd

avtal samt fora talan infor domstolar,
ha ett stadgeenligt séte, vilket ska vara beldget pd en medlemsstats territorium,

vara inréttat av minst tre medlemmar (grundande medlemmar), namligen
medlemsstater eller offentliga eller privata rattsliga enheter fran minst
tre medlemsstater, eller en kombination av dessa, med syftet att uppnd en bred

representation fran hela unionen,

sakerstilla att andra medlemsstater, efter antagandet av den genomforandeakt som
avses i punkt 5 om inrédttande av konsortiet, kan ansluta sig som medlemmar nir som
helst, att andra offentliga eller privata réttsliga enheter kan ansluta sig som
medlemmar nér som helst pé réttvisa och rimliga villkor som anges i konsortiets
stadgar och att medlemsstater som inte tillhandahéller ett ekonomiskt eller ett icke-
ekonomiskt bidrag far ansluta sig till konsortiet som observatorer utan rostritt genom

att underréatta konsortiet.

utse en samordnare.
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3. Samordnaren for ett potentiellt konsortium ska, pd samtliga grundande medlemmars
végnar, ldmna in en skriftlig ansokan till kommissionen. Den ansdkan ska innehalla

foljande:

a)  En begéran till kommissionen om att inritta ett konsortium inklusive en forteckning

over de grundande medlemmar som ingér i konsortiet.

b)  En beskrivning av de huvudsakliga uppgifter, verksamheter och nddvéndiga resurser

som krdvs for att slutfora de atgérder som beskrivs i ansdkan.
c)  Utkastet till konsortiets stadgar, som minst ska innehalla foljande:
1)  varaktigheten och forfarandet for upplosning i enlighet med artikel 10,
ii)  bestdmmelser om ansvar i enlighet med artikel 8,
ii1)  konsortiets stadgeenliga séte och namn,
iv) omfattningen av konsortiets uppgifter och verksamhet,

v)  medlemskap, inbegripet villkoren och forfarandet for dndringar i

medlemskapet,

vi)  budget, inbegripet arrangemangen for ekonomiska bidrag och bidrag in natura

fran medlemmarna,
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vii) dganderitt till resultaten,
viil) styrning, inbegripet beslutsprocess och sarskild roll,
ix) 1tilldmpliga fall, rostritt.

d)  En forklaring fran virdmedlemsstaten om huruvida den erkénner konsortiet som ett
internationellt organ i den mening som avses i artiklarna 143.1 goch 151.1 b i
direktiv 2006/112/EG och som en internationell organisation i den mening som avses
i artikel 11.1 b i direktiv (EU) 2020/262, fran och med dagen for dess inrdttande,
med forbehall for begransningar och villkor for undantagen enligt dessa

bestammelser vilka ska anges i ett avtal mellan konsortiets medlemmar.

e)  En beskrivning med nirmare uppgifter om hur de atgérder som vidtas av konsortiet
ska bidra till de relevanta mél som faststills 1 artikel 4, inbegripet en dversikt dver de

forvintade effekterna av potentiell offentlig finansiering.

f)  En forklaring att konsortiet ska bedriva sin verksamhet i enlighet med principen om

sund ekonomisk forvaltning avseende dess finansiella ansvar.
4. Kommissionen ska beddma ansékningarna pa grundval av samtliga foljande kriterier:

a)  Lamplig kompetens, know-how och formaga vad giller halvledare hos konsortiets

foreslagna grundande medlemmar.

b)  Lamplig forvaltningskapacitet och personal samt ldmpliga resurser som krévs for att

konsortiet ska kunna fullgora sitt stadgeenliga syfte.
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c)  Operativa och rittsliga resurser for att tillimpa de administrativa, avtalsméssiga och
finansiella forvaltningsregler som faststéllts pa unionsniva.

d) Léamplig ekonomisk barkraft motsvarande nivan pa de unionsmedel som konsortiet
kommer att anmodas att forvalta och som vid behov ska péavisas genom
bokforingsunderlag och bankkontoutdrag.

e) De bidrag fran konsortiets medlemmar som skulle stéllas till konsortiets forfogande,
och dirmed sammanhédngande arrangemang.

f)  Hur O6ppet konsortiet dr for nya medlemmar.

g)  Konsortiets formaga att sdkerstélla att behoven inom unionens virdekedja for
halvledare tillgodoses, inbegripet inom uppstartsforetag och smé och medelstora
foretag.

h)  Bidraget till de relevanta mal som faststélls i artikel 4 for den dtgdrd som man
foreslar ska genomforas, sérskilt dess bidrag till att sékerstilla den 1dngsiktiga
konkurrenskraften inom unionens halvledarsektor.

5. Kommissionen ska anta en genomférandeakt pé grundval av de kriterier som anges 1

punkt 4 for att antingen erkédnna sokanden som ett konsortium eller avsla ansokan.

Kommissionen ska underritta de grundande medlemmarna. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 38.2.

6. Genomforandeakten om inrdttande av det konsortiet ska offentliggéras 1 Europeiska

unionens officiella tidning.
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Andringar av konsortiets stadgar ska vara forenliga med och bidra till denna forordnings
mal. Konsortiet ska anméla sddana &ndringar till kommissionen inom tio dagar fran det att

de har antagits. Anmélningarna ska omfatta foljande:

a)  Texten till den foreslagna eller, 1 forekommande fall, antagna édndringen, inbegripet

det datum da de tréder i kraft.
b)  Den dndrade konsoliderade versionen av konsortiets stadgar.

Kommissionen far géra invindningar mot en sadan dndring inom 60 dagar fran
overlamnandet, med angivande av skal till varfor dndringen inte uppfyller kraven i denna

forordning.

Andringen far verkan efter det att den period for inviindningar som avses i andra stycket
har 16pt ut, efter det att kommissionen har avstatt fran sin ritt att invinda, eller efter det att

kommissionen har dterkallat sin invindning.

Ett konsortium ska sammanstilla en arlig verksamhetsrapport som innehaller en teknisk
beskrivning av dess verksamhet och en finansiell rapport. Den arliga verksamhetsrapporten
ska innehalla en bedomning av miljokonsekvenserna och de sociala konsekvenserna av de
atgirder som finansieras, och ska dverséndas till kommissionen samt offentliggoras.
Kommissionen far [dimna rekommendationer om de fragor som omfattas av den arliga
verksamhetsrapporten. Kommissionen ska utan onddigt dréjsmal 6versanda konsortiets
arliga verksamhetsrapport till Europaparlamentet och till europeiska ndmnden for

halvledare.
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Om en medlemsstat anser att konsortiet har nekat att ta in en ny medlem i konsortiet utan
att tillrackligt motivera ett sddan avslag pa grundval av de réttvisa och rimliga villkor som
anges 1 stadgarna, far den medlemsstaten hianskjuta drendet till de offentliga deltagarnas
rad for det gemensamma foretaget for halvledare. De offentliga deltagarnas rad for det
gemensamma foretaget for halvledare ska vid behov rekommendera att konsortiet vidtar
avhjdlpande atgérder, som att dndra stadgarna, i enlighet med artikel 137 f i forordning

(EU) 2021/2085.
Artikel 8
Konsortiets ansvar
Ett konsortium ska ansvara for sina skulder.

Medlemmarnas ekonomiska ansvar for konsortiets skulder ska begrénsas till deras
respektive bidrag till konsortiet. Medlemmarna far i konsortiets stadgar ange att de 4tar sig

ett fast ansvar utover sitt respektive bidrag eller ett obegriansat ansvar.

Unionen ska inte ansvara for konsortiets skulder.
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Artikel 9

Tilldmplig rdtt och behérig domstol for konsortiet
Inrdttande av ett konsortium och dess funktionssétt ska styras av
a)  unionsritten, sirskilt denna férordning,

b)  nationell ritt i den medlemsstat dér konsortiet har sitt stadgeenliga site nér det géller

fragor som inte, eller endast delvis, regleras av unionsritten,
c)  konsortiets stadgar och deras genomforandebestammelser.

Utan att det paverkar de fall dar Europeiska unionens domstol (domstolen) har behorighet
enligt fordragen, ska nationell ritt i den medlemsstat dér konsortiet har sitt stadgeenliga
site faststélla vilken domstol som dr behdrig att avgora tvister mellan medlemmarna i
forhallande till konsortiet, mellan medlemmarna och konsortiet och mellan konsortiet och

tredje parter.
Artikel 10
Upplosning av konsortiet

Ett konsortiums stadgar ska faststélla det forfarande som ska tillimpas vid uppldsning av

det konsortiet efter ett beslut av dess medlemmar.

Om ett konsortium inte kan betala sina skulder ska insolvensbestimmelserna i den

medlemsstat dér konsortiet har sitt stadgeenliga séte tilldmpas.
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Artikel 11

Europeiskt ndtverk av kompetenscentrum for halvledare

1. For genomforandet av initiativets operativa mal 4 ska ett europeiskt ndtverk av
kompetenscentrum for halvledare, systemintegration och design (ndtverket) inrittas.
Nitverket ska besta av de kompetenscentrum som valts ut av det gemensamma foretaget

for halvledare i enlighet med punkt 3.

2. Kompetenscentrumen ska utfora alla eller vissa av foljande verksamheter for och 1 nira
samarbete med unionens ndringsliv, sirskilt sma och medelstora foretag och midcap-bolag,
forsknings- och teknikorganisationer, universitet och offentlig sektor samt andra berdrda

parter i viardekedjan for halvledare:

a)  Ge tillging till designtjénster och designverktyg inom ramen for initiativets operativa

mal 1 samt till de pilotlinjer som stdds inom ramen f0r initiativets operativa mal 2.

b)  Oka aktdrernas kiinnedom om och forse dem med den know-how, sakkunskap och
fardigheter som de behover for att kunna paskynda utvecklingen av ny
halvledarteknik, tillverkningen av halvledare, utrustning, designalternativ och
systemkoncept och integreringen av ny halvledarteknik genom att anvénda

nitverkets infrastruktur och andra tillgéngliga resurser effektivt.
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¢)  Oka medvetenheten om och tillhandahélla, eller sikerstilla tillgang till, sakkunskap,
know-how och tjénster, daribland systemdesign med hog mognadsgrad, nya och
befintliga pilotlinjer och nddvindiga stodatgérder for att bygga upp fardigheter och

kompetens som stods av initiativet.

d)  Underlitta 6verforing av sakkunskap och know-how mellan medlemsstater och
regioner, fOr att uppmuntra utbyte av fardigheter, kunskap och god praxis och frimja

gemensamma program.

e)  Utveckla och forvalta sirskilda utbildningséatgéarder pa omradet halvledarteknik och
deras tillimpningar for att stodja utvecklingen av begdvningsreserven genom
utbildning och omskolning samt for att 6ka antalet studenter och hoja kvaliteten pa
utbildningen inom relevanta studieomraden upp till doktorandnivé vid skolor och
universitet i unionen genom att underlétta kontakter mellan studenter och
halvledarforetag i hela unionen, och dérvid sérskilt uppmérksamma kvinnors

deltagande.

3. Medlemsstaterna ska utse kandidatkompetenscentrum i enlighet med sina nationella
forfaranden samt administrativa och institutionella strukturer genom ett 6ppet och

konkurrensbaserat forfarande.

Arbetsprogrammet for det gemensamma foretaget for halvledare ska faststélla forfarandet
for inrdttande av kompetenscentrum, inbegripet urvalskriterierna samt ytterligare

information om genomforandet av de uppgifter och funktioner som avses i denna artikel.

Det gemensamma foretaget for halvledare ska vilja ut de kompetenscentrum som ska ingé

1 natverket.
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Medlemsstaterna och kommissionen ska maximera synergierna med befintliga
kompetenscentrum som inréttats inom ramen for andra unionsinitiativ, sisom de

europeiska digitala innovationsknutpunkterna.

4. Kompetenscentrumen ska ha betydande dvergripande frihet att sjalv faststilla sin
organisation, sin sammanséttning och sina arbetsmetoder. Kompetenscentrumens
organisation, sammanséttning och arbetsmetoder ska vara forenliga med och bidra till

denna f6rordnings och initiativets mal.

Artikel 12

Genomforande

1. Initiativets operativa mal 1-4 ska anfortros det gemensamma foretaget for halvledare och
genomforas med hjélp av dtgirder som anges i arbetsprogrammet for det gemensamma

foretaget for halvledare.

2. I syfte att aterspegla tekniska fordndringar och marknadsutveckling ges kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 med avseende pa att dndra
bilaga I vad giller de atgérder som faststills dér, pé ett sétt som &r forenligt med initiativets

mal som faststills i1 artikel 4.
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I syfte att sdkerstélla ett effektivt genomforande och en effektiv utvirdering av initiativet
ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 med
avseende pa att dndra bilaga II vad géller de mitbara indikatorerna for att Gvervaka
genomforandet och for att rapportera om initiativets framsteg med att uppnéa dess mél som

faststélls 1 artikel 4.

I syfte att sdkerstdlla ett effektivt genomforande och en effektiv dvervakning och
utvirdering av initiativet ska den arliga verksamhetsrapporten for det gemensamma
foretaget for halvledare innehalla information om frdgor som ror initiativets operativa

mal 1-4, pd grundval av de mitbara indikatorer som anges i bilaga II.

Kommissionen ska regelbundet informera europeiska ndmnden for halvledare om de

framsteg som har gjorts i genomf6randet av initiativets operativa mal 5.
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Kapitel 111

Forsorjningstrygghet och resiliens

Artikel 13

Integrerade produktionsanldggningar

1. Integrerade produktionsanldggningar ska vara forsta anliggningar av sitt slag for
tillverkning inbegripet, nir sa ar relevant, design av halvledare eller for produktion av
utrustning eller centrala komponenter till sddan utrustning som huvudsakligen anvénds vid
tillverkning av halvledare i unionen, som kan integrera andra steg i leveranskedjan och
som bidrar till forsorjningstryggheten och resiliensen i unionens halvledarekosystem och

dessutom kan bidra till sdkerheten i de globala leveranskedjorna for halvledare.

2. Nar en ansokan ldmnas in i enlighet med artikel 15.1, krdvs att en integrerad

produktionsanldggning anses vara en forsta anldggning av sitt slag.
3. En integrerad produktionsanldggning ska uppfylla foljande krav:

a) Inrattandet har en tydlig positiv inverkan pé véirdekedjan for halvledare i unionen,
med spridningseffekter utdver det berorda foretaget eller den berdrda medlemsstaten,
pa medellang till l&ng sikt, i syfte att sékerstélla forsorjningstryggheten och
resiliensen i halvledarekosystemet, inbegripet tillvixten hos uppstartsforetag och sma

och medelstora foretag, och bidra till unionens grona och digitala omstéllning.
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b)  Den forsdkrar att den inte omfattas av extraterritoriell tillimpning av skyldigheter att
tillhandahélla allmannyttiga tjinster som alaggs av tredjeldnder pa ett sitt som kan
undergriva foretagets formaga att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 26.1 och atar

sig att informera kommissionen ndr en sddan skyldighet uppstar.

c) Den investerar i fortsatt innovation i unionen i syfte att uppna konkreta framsteg i

halvledarteknik eller forbereda nésta generations teknik.

d)  Den stoder tillférseln av arbetskraft i unionen genom att utveckla och genomféra
praktik och kompetensutveckling och genom att 6ka reserven av kvalificerad och

kompetent arbetskraft.

4. Vid investering i fortsatt innovation i enlighet med punkt 3 c i denna artikel ska integrerade
produktionsanldggningar ha formanstilltrade till pilotlinjer som inréttas i enlighet med
artikel 5 b. Ett sadant forméanstilltrade ska varken utesluta eller hindra faktiskt tilltrade pa
rattvisa villkor till pilotlinjerna for andra intresserade foretag, sérskilt uppstartsforetag och

sma och medelstora foretag.

Artikel 14
EU-anldggningar for uppdragstillverkning

1. Med EU-anldggningar for uppdragstillverkning avses forsta anldggningar av sitt slag i
unionen for tillverkning av halvledare, som erbjuder produktionskapacitet till icke-
anknutna foretag och diarigenom bidrar till forsérjningstryggheten for den inre marknaden
och resiliensen i unionens halvledarekosystem och dessutom kan bidra till sdkerheten i de

globala leveranskedjorna for halvledare.
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2. Nér en ansokan ldmnas in i enlighet med artikel 15.1, krdvs att en EU-anléggning for

uppdragstillverkning anses vara en forsta anldggning av sitt slag.
3. En EU-anldggning for uppdragstillverkning ska uppfylla foljande krav:

a) Inrdttandet har en tydlig positiv inverkan pé viardekedjan for halvledare i unionen,
med spridningseffekter utover det berorda foretaget eller den berdrda medlemsstaten,
pa medellang till l&ng sikt, 1 syfte att sékerstélla forsorjningstryggheten och
resiliensen i halvledarekosystemet, inbegripet tillvdaxten hos uppstartsforetag och sméa
och medelstora foretag, och bidra till unionens grona och digitala omstallning, med
beaktande sérskilt av den man 1 vilken den erbjuder frontend-produktionskapacitet,
backend-produktionskapacitet eller badadera, vilket inte ar relaterat till

anldggningen, om det finns tillrdcklig efterfrdgan.

b)  Den forsdkrar att den inte omfattas av extraterritoriell tillimpning av skyldigheter att
tillhandahélla allmannyttiga tjdnster som alaggs av tredjeldnder pa ett sitt som kan
undergriva foretagets forméga att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 26.1 och étar

sig att informera kommissionen nir en sadan skyldighet uppstar.

c) Den investerar i fortsatt innovation i unionen i syfte att uppné konkreta framsteg 1

halvledarteknik eller forbereda nésta generations teknik.

d)  Den stoder tillforseln av arbetskraft i unionen genom att utveckla och genomfora
praktik och kompetensutveckling och genom att 6ka reserven av kvalificerad och

kompetent arbetskraft.
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4. Nér en EU-anlidggning for uppdragstillverkning erbjuder produktionskapacitet till foretag
som inte dr knutna till anldggningens operator ska den inrétta och uppritthalla 1dmplig och
effektiv funktionell &tskillnad mellan design- och tillverkningsprocesserna i syfte att

sakerstdlla skydd av den information som inhdmtas i varje steg.

5. Vid investering i fortsatt innovation i enlighet med punkt 2 ¢ i denna artikel ska
EU-anldggningen for uppdragstillverkning ha formanstilltrade till pilotlinjer som inréttas i
enlighet med artikel 5 b. Ett sddant formanstilltrdde ska varken utesluta eller hindra faktiskt
tilltrdde pa réttvisa villkor till pilotlinjerna for andra intresserade foretag, sarskilt

uppstartsforetag och smé och medelstora foretag.

Artikel 15
Ansokan om status som integrerad produktionsanldiggning

eller EU-anldggning for uppdragstillverkning

1. Ett foretag eller ett foretagskonsortium far ldmna in en ansokan till kommissionen om att
ett projekt ska beviljas status som integrerad produktionsanliggning eller EU-anlédggning

for uppdragstillverkning.

2. Kommissionen ska, med beaktande av synpunkterna fran europeiska namnden for
halvledare, bedoma ansdkan genom ett réttvist och dppet forfarande pa grundval av

foljande:

a)  Overensstimmelse med kriterierna i artikel 13.2 eller 14.2 och en utfistelse om att

uppfylla kraven i artikel 13.3 respektive 14.3.
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b)

d)

En affdrsplan med en utvirdering av projektets ekonomiska och tekniska barkraft,
med beaktande av hela dess livsldngd, inklusive uppgifter om eventuellt planerat

offentligt stod.
Den sokandes styrkta erfarenhet av installation och drift av liknande anldggningar.

Tillhandahallande av ldmplig handling som styrker beredskapen, hos den eller de
medlemsstater dir sokanden avser att inrdtta sin anldggning, att stodja inrdttandet av

en sadan anldggning.

Forekomsten av lampliga strategier, inbegripet tekniska skyddsétgéarder och
genomforandeatgirder, som syftar till att sdkerstilla skyddet av icke-r6jd information
och immateriella réttigheter, sirskilt for att forhindra obehdrigt rojande av

foretagshemligheter eller lackage av kénslig ny teknik.

Kommissionen ska tillhandahalla tydlig vdgledning om den information som krévs och

dess relevanta format.

3. Kommissionen ska behandla ansdkningar, anta sina beslut och underritta sokandena inom

sex ménader frdn mottagandet av en fullstdndig ansdkan. Om kommissionen anser att

informationen i ansdkan &r ofullstindig ska den ge sokanden mgjlighet att [dmna in de

ytterligare uppgifter som krivs for att utan onddigt drojsmal komplettera ansdkan.

Kommissionens beslut ska faststilla statusens varaktighet pa grundval av projektets

forvintade livslangd.
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Kommissionen ska §vervaka framstegen med inrédttandet och driften av de integrerade
produktionsanldggningarna och EU-anldggningarna for uppdragstillverkning, och ska

regelbundet underritta europeiska nimnden for halvledare om detta.

Anldggningens operator far begéra att kommissionen ser over statusens varaktighet eller
dndrar genomforandeplanerna vad géller 6verensstimmelsen med kriterierna enligt

artikel 13.3 respektive artikel 14.3 om den anser att en sddan 6versyn &r vederborligen
motiverad pa grund av oforutsedda yttre omstandigheter. Pa grundval av en sadan 6versyn
far kommissionen revidera varaktigheten for den status som beviljats i enlighet med

punkt 3 i den hér artikeln eller godta dndringen av genomforandeplanerna.

Om kommissionen anser att en anliggning inte langre uppfyller kraven i artikel 13.3 eller
14.3 ska den ge operatdren for den integrerade produktionsanldggningen eller EU-
anldggningen for uppdragstillverkning méjlighet att lamna kommentarer och foresla

lampliga atgarder.
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Kommissionen far upphéva ett beslut om erkdnnande av status som integrerad
produktionsanlidggning eller EU-anldggning for uppdragstillverkning om erkidnnandet
grundade sig pd en ansokan innehallande felaktiga uppgifter eller om anlédggningen, trots
att den genomfort forfarandet i punkt 5 i denna artikel, inte uppfyller kraven i artikel 13.3
eller 14.3. Innan ett sddant beslut fattas ska kommissionen samréda med europeiska
nidmnden for halvledare efter att ha informerat nimnden om skilen till ett foreslaget
upphdvande. Alla beslut om aterkallande av status som integrerad produktionsanlaggning
eller EU-anldggning for uppdragstillverkning ska vara vederborligen motiverade och

omfattas av operatdrens ritt att dverklaga.

Anliggningar vars status som integrerade produktionsanldggningar eller EU-anldggningar
for uppdragstillverkning har upphévts enligt punkt 7 i den hér artikeln ska forlora alla
rittigheter som dr kopplade till erkdnnandet av denna status och som f6ljer av denna
forordning. Sadana anldggningar ska dock fortsitta att omfattas av skyldigheten i

artikel 26.1 under en period som motsvarar den som ursprungligen planerades nér statusen
beviljades 1 enlighet med punkt 3 1 den hér artikeln eller, om statusen har setts dver, den

tillimpliga varaktigheten i enlighet med punkt 5 1 den hér artikeln.
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Artikel 16
Allmdnintresse och offentligt stod

Integrerade produktionsanldggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning ska
anses bidra till forsorjningstryggheten for halvledare och resiliensen i unionens

halvledarekosystem och dérfor vara av allménintresse.

For att uppné forsorjningstrygghet och resiliens i unionens halvledarekosystem far
medlemsstaterna, utan att det paverkar artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget, tillimpa
stodatgérder och tillhandahalla administrativt stod till integrerade produktionsanldggningar

och EU-anldggningar for uppdragstillverkning i enlighet med artikel 18.

Artikel 17

Designkompetenscentrum

Kommissionen far tilldela designkompetenscentrum utméirkelsen
”designkompetenscentrum”, om de ar etablerade i unionen och avsevért stirker unionens
forméga nér det géller innovativ chipdesign genom sina tjdnsteerbjudanden eller genom

utveckling, framjande och forstarkning av designfardigheter och designformaga.
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2. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att komplettera
denna forordning genom att faststilla forfarandet for ansdkningar, kraven och villkoren for
beviljande, 6vervakning och aterkallande av den utmaérkelse som avses i punkt 1 den hér

artikeln.

3. Designkompetenscentrum ska anses vara av allménintresse och diarigenom bidra till
resiliensen i unionens halvledarekosystem. Utan att det pdverkar tillimpningen av
artiklarna 107 och 108 1 EUF-fordraget far medlemsstaterna tillimpa stodatgéarder for
designkompetenscentrum, sirskilt om dessa designkompetenscentrum dr sma och

medelstora foretag.

Artikel 18
Paskyndande av tillstandsforfaranden

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att administrativa ans6kningar som ror planering,
uppforande och drift av integrerade produktionsanldggningar och EU-anldggningar for
uppdragstillverkning behandlas effektivt, transparent och inom lampliga tidsramar. Darfor
ska alla ber6rda nationella myndigheter sékerstilla att dessa ansdkningar behandlas sé
snabbt som det ar rattsligt mojligt, pa ett sétt som fullt ut respekterar nationell réitt och

forfaranden.

2. Integrerade produktionsanldggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning ska
tillerkdnnas storsta mojliga nationella betydelse, om en sddan status forekommer i nationell
ritt, och behandlas dérefter i processerna for tillstdndsgivning. Denna punkt ska endast
tillimpas om en sddan status av storsta mojliga nationella betydelse forekommer i nationell

ritt och medfor inte en skyldighet for medlemsstaterna att infora en sddan status.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 88

SV



Forsorjningstryggheten for halvledare och resiliensen i halvledarekosystemet far betraktas
som en tvingande orsak som har ett vdsentligt allménintresse i den mening som avses i
artiklarna 6.4 och 16.1 c 1 direktiv 92/43/EEG och ett allménintresse av storre vikt 1 den
mening som avses i artikel 4.7 1 direktiv 2000/60/EG. Darfor kan planering, uppférande
och drift av integrerade produktionsanldaggningar och EU-anlédggningar for
uppdragstillverkning anses vara av vdsentligt allménintresse, under forutsittning att de
ovriga villkor som anges i1 dessa bestimmelser dr uppfyllda. Denna punkt paverkar inte

tillampligheten eller genomforandet av annan unionsritt pa miljdomradet.

For varje integrerad produktionsanldggning och EU-anlédggning for uppdragstillverkning
far varje berérd medlemsstat utse en myndighet med ansvar for att underlitta och

samordna administrativa ansokningar som ér kopplade till planering, uppfoérande och drift.

Varje utsedd myndighet far utse en samordnare som ska fungera som gemensam
kontaktpunkt for den integrerade produktionsanlédggningen eller EU-anldggningen for

uppdragstillverkning.

Om inrdttandet av en integrerad produktionsanlidggning eller en EU-anldggning for
uppdragstillverkning kriver att beslut fattas i tvé eller flera medlemsstater, far den
relevanta utsedda myndigheten vidta alla nddvandiga atgirder for att samarbetet och

samordningen dem emellan ska kunna ske effektivt och andamalsenligt.
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Kapitel IV

Overvakning och krishantering

AVSNITT 1

OVERVAKNING

Artikel 19

Strategisk kartldggning av unionens halvledarsektor

1. Kommissionen ska genomfora en strategisk kartliggning av unionens halvledarsektor i
samarbete med europeiska nimnden for halvledare. Den strategiska kartlaggningen ska ge
en analys av unionens styrkor och svagheter inom den globala halvledarsektorn och

identifiera faktorer sdsom

a)  viktiga produkter och kritisk infrastruktur pd den inre marknaden som &r beroende av

tillhandahéllandet av halvledare,

b)  de viktigaste anvindarindustrierna i unionen och deras nuvarande och forvéntade
behov och beroendeforhéllanden, inbegripet en analys av eventuella risker for

forsorjningstryggheten som ocksé ér kopplade till otillrdckliga investeringar,
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c)  viktiga segment i unionens leveranskedja for halvledare, inbegripet design,
programvara for design, material, tillverkningsutrustning, tillverkning av halvledare

och utkontrakterad backend,

d) de tekniska egenskaperna, beroendet av tredjelandsteknik och utlindska leverantorer

samt flaskhalsar i unionens halvledarsektor, inbegripet tillgangen till insatsvaror,

e) nuvarande och forvintade behov av fardigheter och faktisk tillgang till kvalificerad

arbetskraft inom halvledarsektorn,

f)  1forekommande fall de potentiella effekterna av de krisatgiarder som avses i

artiklarna 25, 26 och 27 pa halvledarsektorn.

2. Kommissionen ska regelbundet informera europeiska ndmnden for halvledare om de

samlade resultaten av den strategiska kartlaggningen.

3. Kommissionen ska, pd grundval av resultatet av den strategiska kartliggning som
genomforts i enlighet med punkt 1 och efter samrdd med europeiska ndmnden for
halvledare, utarbeta en forteckning dver indikatorer for tidig varning. Efter att ha hort
europeiska ndmnden for halvledare ska kommissionen regelbundet, dock minst vartannat

ar, se over forteckningen 6ver indikatorer for tidig varning.
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Efter samrad med europeiska ndmnden for halvledare ska kommissionen utarbeta en ram
och en metod for en strategisk kartldggning av halvledarsektorn. Kommissionen ska vid

behov uppdatera ramen och metoden.

Den strategiska kartliggningen ska bland annat baseras pa offentligt och kommersiellt
tillgéngliga uppgifter och relevant icke-konfidentiell information frén foretag, resultatet av
liknande analyser, inbegripet inom ramen for unionsritten om révaror och férnybar energi,
samt de utviarderingar som gjorts i enlighet med artikel 40.1. I fall dar detta inte ar
tillrackligt for att utveckla den strategiska kartldggningen i enlighet med punkt 1 i den hér
artikeln fir kommissionen utférda frivilliga begdranden om information till aktdrer i
véirdekedjan for halvledare i unionen, efter samrad med europeiska nimnden for
halvledare. Vid sddana begdranden om information ska kommissionen anvéinda
standardiserade och sidkra metoder for insamling och behandling av information enligt

artikel 32.4.

All information som inhdmtas enligt den hér artikeln ska behandlas i enlighet med de

skyldigheter avseende konfidentialitet som anges i artikel 32.

Kommissionen ska efter samrdd med europeiska ndmnden for halvledare anta vigledning
for tillhandahallandet av information i enlighet med punkt 5. Kommissionen ska vid behov

uppdatera denna vigledning.
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Artikel 20

Overvakning och forutseende

1. Kommissionen ska i samrdd med europeiska nimnden for halvledare regelbundet 6vervaka
viardekedjan for halvledare i syfte att identifiera faktorer som kan stora, dventyra eller
negativt paverka forsorjningen av eller handeln med halvledare i unionen. Vid tillimpning

av denna forordning ska dvervakningen besta av foljande verksambhet:
a)  Overvakning av indikatorer for tidig varning som faststills enligt artikel 19.

b)  Medlemsstaternas dvervakning av integriteten hos den verksamhet som bedrivs av
centrala marknadsaktorer som identifierats i enlighet med artikel 21 och
medlemsstaternas rapportering om viktiga hidndelser som kan hindra verksamhetens

normala utférande.

c) Identifiering av bésta praxis for forebyggande riskreducering och 6kad transparens 1

vardekedjan for halvledare.

Efter samrad med europeiska nimnden for halvledare ska kommissionen faststélla

overvakningsfrekvensen pa grundval av halvledarsektorns behov.

Kommissionen ska samordna verksamheten for dvervakning av halvledarsektorn pa
grundval av information som samlats in enligt artikel 19 eller fran andra kéllor, sdsom

internationella partner.
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Kommissionen ska dgna séirskild uppmarksamhet 4t sma och medelstora foretag for att

minimera den administrativa bordan till f61jd av informationsinsamlingen.

Kommissionen ska uppmana viktiga marknadsaktorer, en representativ grupp av anviandare
av halvledare fran de kritiska sektorerna, representativa organisationer inom viardekedjan
for halvledare och andra berorda parter att pa frivillig grund ldmna information i syfte att

utfora 6vervakningsverksamhet i enlighet med punkt 1 forsta stycket a.

Vid tillampning av punkt 1 forsta stycket b far medlemsstaterna begéra information pa

frivillig grund fran viktiga marknadsaktorer nér sé dr nddvéndigt och proportionellt.

Vid tillampning av punkt 3 ska de nationella behdriga myndigheterna uppritta och fora en
kontaktlista ver alla relevanta foretag som ér verksamma lédngs den leveranskedja for
halvledare som &r etablerad pé deras territorium. Den listan ska dverldmnas till
kommissionen. Kommissionen ska faststélla ett standardiserat format for kontaktlistan 1

syfte att sékerstélla interoperabilitet.

All information som inhdmtas enligt denna artikel ska hanteras i enlighet med artikel 32.
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7. Pa grundval av den information som samlats in genom verksamheten enligt punkt 1 ska
kommissionen for europeiska nimnden for halvledare 14gga fram en rapport med de
sammanstillda resultaten i form av regelbundna uppdateringar. Europeiska nimnden for
halvledare ska sammantridda for att bedoma resultatet av 6vervakningen. Kommissionen
ska bjuda in representativa organisationer inom halvledarsektorn till sidana moten. Nér sa
ar relevant fir kommissionen bjuda in viktiga marknadsaktorer, anvéndare av halvledare
frén de kritiska sektorerna, myndigheter eller representativa organisationer 1
partnertredjeldnder samt experter fran den akademiska vérlden och det civila samhéllet till

saddana moten.

Artikel 21

Centrala marknadsaktorer

Medlemsstaterna ska i samarbete med kommissionen i enlighet med artikel 19 identifiera centrala
marknadsaktorer ldngs de leveranskedjor for halvledare som &r etablerade pa deras nationella

territorier, med beaktande av foljande:

a) Antalet 6vriga unionsforetag som dr beroende av den tjdnst eller vara som tillhandahalls av

en marknadsaktor.

b) Den unionsmarknadsandel eller globala marknadsandel som innehas av den centrala

marknadsaktdren pad marknaden for sadana tjanster eller varor.
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d)

En marknadsaktdrs betydelse ndr det géller att upprétthalla en tillracklig nivé av
tillhandahallande av en tjanst eller en vara i unionen, med beaktande av tillgangen till

alternativa mojligheter for tillhandahallandet av den tjénsten eller varan.

Den inverkan som en storning i tillgdngen till den tjénst eller vara som tillhandahélls av
marknadsaktoren kan ha pa unionens leveranskedja for halvledare och beroende

marknader.

AVSNITT 2

VARNINGAR OCH AKTIVERING AV KRISFASEN

Artikel 22
Varningar och forebyggande dtgdrder

Om en nationell behorig myndighet far kinnedom om att det foreligger en risk for

allvarliga avbrott 1 forsorjningen av halvledare eller har konkret eller tillforlitlig

information om ndgon annan relevant riskfaktor eller hindelse som &r pé vig att uppsta ska

den utan onddigt drojsmal varna kommissionen.
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2. Om kommissionen, till f6ljd av en varning enligt punkt 1 eller tack vare information fran
internationella partner, fir kdnnedom om att det foreligger en risk for allvarliga avbrott i
forsdrjningen av halvledare eller har konkret eller tillforlitlig information om nagon annan
relevant riskfaktor eller hindelse som &r pa vdg att uppsta, inbegripet pa grundval av
indikatorer for tidig varning, ska den utan onddigt dr6jsmal vidta f6ljande férebyggande

atgdrder:

a)  Sammankalla ett extra méte 1 europeiska nimnden for halvledare for att samordna

foljande atgérder:
i)  Diskutera hur allvarliga avbrotten i forsorjningen av halvledare ar.

i1)  Diskutera huruvida det kan vara nddvéandigt och proportionellt att inleda det

forfarande som avses 1 artikel 23.

ii1)  Diskutera huruvida det ar ldmpligt, nddvandigt och proportionellt for
medlemsstaterna att gemensamt kopa in halvledare, halvfabrikat eller ravaror

som en forebyggande atgird (gemensam upphandling).

iv) Inleda en dialog med berdrda parter 1 viardekedjan for halvledare i syfte att

identifiera, forbereda och eventuellt samordna forebyggande atgérder.
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b) Inleda samrad eller samarbete, pd unionens végnar, med relevanta tredjelédnder i syfte
att finna samarbetslosningar for att hantera eventuella avbrott i leveranskedjan, 1
enlighet med internationella skyldigheter, vilket, nér s ar lampligt, kan inbegripa

samordning i relevanta internationella forum.

c¢) Uppmana de nationella behoriga myndigheterna att bedoma de centrala

marknadsaktorernas beredskap.

3. Gemensam upphandling som genomfors efter de diskussioner som avses i1 punkt 2 a iii ska
genomforas av medlemsstaterna i enlighet med reglerna i artiklarna 38 och 39 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU! och i artiklarna 56 och 57 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU?2.

Artikel 23
Aktivering av krisfasen
1. En halvledarkris ska anses intrdffa om

a)  det forekommer allvarliga avbrott i leveranskedjan for halvledare eller allvarliga
hinder for handeln med halvledare i unionen som orsakar betydande brister pa

halvledare, halvfabrikat, ravaror eller bearbetade varor, och

1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
2 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om

upphandling av enheter som dr verksamma pa omradena vatten, energi, transporter och
posttjanster och om upphédvande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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b)  sédana betydande brister hindrar leverans, reparation eller underhall av vasentliga
varor som anvénds av kritiska sektorer i en sddan utstrickning att krisen far allvarliga
negativa effekter for de kritiska sektorernas funktion pa grund av dessa sektorers

inverkan pa samhéllet, ekonomin och sidkerheten i unionen.

Om kommissionen far kinnedom om en potentiell halvledarkris enligt artikel 22.2 ska den
bedoma om villkoren i punkt 1 i den hér artikeln dr uppfyllda. Den bedémningen ska
beakta krisfasens potentiella positiva och negativa effekter och konsekvenser for unionens
halvledarindustri och kritiska sektorer. Om den bedomningen ger konkreta och tillforlitliga
bevis far kommissionen, efter samrad med europeiska ndmnden for halvledare, foresla

radet att aktivera krisfasen.

Rédet, som ska fatta beslut med kvalificerad majoritet, fir aktivera krisfasen genom en
genomforandeakt fran radet. Krisfasens varaktighet ska anges i genomforandeakten och far

inte Overstiga tolv méanader.

Kommissionen ska regelbundet, dock minst var tredje ménad, rapportera till europeiska

ndmnden for halvledare och Europaparlamentet om krisldget.
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4. Fore utgdngen av den period for vilken krisfasen aktiverades ska kommissionen bedéma
om det dr lampligt att forldnga krisfasen. Om en sddan bedomning ger konkreta och
tillforlitliga bevis for att villkoren for aktivering av krisfasen fortfarande ar uppfyllda far
kommissionen, efter samrdd med europeiska nimnden for halvledare, foresla radet att

krisfasen forlangs.

Rédet, som ska fatta beslut med kvalificerad majoritet, fir forlénga krisfasen genom en
genomforandeakt fran radet. Krisfasens forldangning ska vara begriansad och specificeras i

radets genomforandeakt.

Kommissionen fér foresld att krisfasen forléngs en eller flera gdnger, om detta ar

vederborligen motiverat.

5. Under krisfasen ska kommissionen, efter samrad med europeiska nimnden for halvledare,
bedoma om det dr lampligt att avsluta krisfasen 1 fortid. Om sd framgér av beddmningen

far kommissionen foresla att radet avslutar krisfasen.
Rédet far avsluta krisfasen genom en genomforandeakt fran radet.

6. Under krisfasen ska kommissionen, pa begéran av en medlemsstat eller pd eget initiativ,

vid behov kalla till extra méten 1 europeiska nimnden for halvledare.
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Medlemsstaterna ska ha ett nira samarbete med kommissionen, i god tid informera om och
samordna alla nationella atgdrder som vidtas med avseende pa leveranskedjan for

halvledare inom europeiska nimnden for halvledare.

7. Nar den period for vilken krisfasen aktiverades loper ut, eller om den avslutats 1 fortid 1
enlighet med punkt 5 i denna artikel, ska de atgarder som vidtagits i enlighet med

artiklarna 25, 26 och 27 omedelbart upphora att gilla.

8. Kommissionen ska uppdatera kartliggningen och dvervakningen av virdekedjorna for
halvledare i1 enlighet med artiklarna 19 och 20 med beaktande av erfarenheterna fran

krisen, senast sex manader efter det att den period for vilken krisfasen aktiverades har

16pt ut.
AVSNITT 3
GENSVAR VID BRIST
Artikel 24
Verktygsldda for nodsituationer
1. Om en krisfas aktiveras enligt artikel 23 och nér sa &r nodvéndigt for att hantera en

halvledarkris 1 unionen, far kommissionen vidta alla dtgdrder som foreskrivs 1 artikel 25,

26 eller 27 enligt de villkor som anges dér.
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Kommissionen ska, efter samrad med europeiska nimnden for halvledare, begrinsa
tillimpningen av de dtgirder som foreskrivs i artiklarna 26 och 27 till de kritiska sektorer
vars verksamhet stors eller hotas av storningar pa grund av halvledarkrisen. Anvdndningen
av de atgirder som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska vara proportionell och begrdnsas
till vad som &r nodvéndigt for att hantera betydande storningar som paverkar kritiska
sektorer 1 unionen och maste ligga i unionens intresse. Vid anvindningen av dessa atgérder
ska en oproportionell administrativ borda i synnerhet pd sméa och medelstora foretag

undvikas.

Om krisfasen aktiveras enligt artikel 23 och nir sé dr lampligt for att hantera en

halvledarkris i unionen far europeiska ndmnden for halvledare
a)  beddma och ge rad om lampliga och effektiva nodatgérder,

b) beddma de forvintade konsekvenserna av ett eventuellt inférande av skyddsatgirder
for unionens halvledarsektor, och da dvervidga huruvida marknadssituationen
motsvarar en betydande brist pa en vésentlig vara enligt forordning (EU) 2015/479

och ldmna ett yttrande till kommissionen.

Kommissionen ska regelbundet informera Europaparlamentet och rddet om dtgédrder som

vidtas 1 enlighet med punkt 1 och forklara skélen till sitt beslut.

Kommissionen far, efter samrad med europeiska ndmnden for halvledare, utfarda

vigledning om genomforandet och anvandningen av nodatgirderna.
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Artikel 25

Insamling av information

1. Om krisfasen aktiveras enligt artikel 23 far kommissionen begéra att foretag som &r
verksamma langs leveranskedjan for halvledare ldmnar information om
produktionsformaga, produktionskapacitet och pagdende priméra storningar. Den begérda
informationen ska begrinsas till vad som dr nddvéndigt for att bedoma halvledarkrisens
karaktér eller for att identifiera och bedoma potentiella begransnings- eller nodéatgarder pa
unionsniva eller nationell niva. Begédranden om information ska inte medfora
tillhandahéllande av information vars utlimnande strider mot medlemsstaternas nationella

sdkerhetsintressen.

2. Innan kommissionen skickar ut en begdran om information far den genomfora ett frivilligt
samrad med ett representativt antal relevanta foretag i syfte att faststilla ett lampligt och
proportionellt innehall i en sddan begiran. Kommissionen ska utarbeta begiran om

information i samarbete med europeiska nimnden for halvledare.

3. Kommissionen ska anvinda sdkra metoder och hantera information som inhdmtas i
enlighet med artikel 32 for att skicka ut begéran om information. I detta syfte ska de
nationella behoriga myndigheterna till kommissionen 6verldmna den kontaktlista som

tagits fram enligt artikel 20.5.
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Kommissionen ska utan drojsmal versdanda en kopia av begédran om information till den
nationella behdriga myndigheten i den medlemsstat pé vars territorium det berdrda
foretaget har sin produktionsanldggning. Om den nationella behoriga myndigheten s&
begir ska kommissionen dverldmna den information som inhédmtats fran det relevanta

foretaget i enlighet med unionsrétten.

Begéran om information ska goras med angivande av réttslig grund, begrénsas till vad som
ar absolut nodviandigt och vara proportionell med avseende pa uppgifternas detaljniva och
omfattning samt med avseende pa den frekvens med vilken tillgdngen till uppgifterna
begirs, ta hdnsyn till foretagets legitima méal och de kostnader och den anstringning som
kréavs for att gora uppgifterna tillgingliga, samt géras med angivande av den tidsfrist inom
vilken informationen ska lamnas. De sanktioner som foreskrivs 1 artikel 33 ska anges i

begéran.

Foretagens édgare eller deras foretrddare och, nir det géller juridiska personer, bolag eller
foretag, eller foreningar som inte ar juridiska personer, de som enligt lag eller stadgar ar
utsedda att foretrdda dem, ska ldmna den begéirda informationen pa foretagets eller

foretagssammanslutningens vignar.

Om ett foretag ldmnar oriktig, ofullstdndig eller vilseledande information till svar pa en
begiran enligt denna artikel, eller inte l1dmnar informationen inom den foreskrivna tiden,
ska foretaget foreldggas boter 1 enlighet med artikel 33, om inte foretaget har tillrackliga

skél for att inte lamna den begérda informationen.
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Om ett foretag som dr etablerat i unionen ar foremaél for en begdran om information fran ett
tredjeland om dess halvledarverksamhet, ska det informera kommissionen i god tid och pa
ett sdtt som gor det mdjligt for kommissionen att begéra liknande information fran
foretaget. Kommissionen ska underritta europeiska ndmnden for halvledare om att det

finns en sddan begéran frin ett tredjeland.

Artikel 26

Prioritetsklassade order

Om krisfasen aktiveras enligt artikel 23 far kommissionen aldgga integrerade
produktionsanlidggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning att godta och
prioritera en order pa krisnddvandiga produkter (prioritetsklassad order). Denna
skyldighet ska ha foretrdde framfor eventuella prestationsataganden enligt privatritten eller

offentlig ritt.

I tillimpliga fall kan skyldigheten enligt punkt 1 aldggas andra halvledarforetag som har

godtagit en sddan mojlighet inom ramen for mottagande av offentligt stod.

Nir ett halvledarforetag som &r etablerat i unionen omfattas av en atgérd gillande en
prioritetsklassad order frén ett tredjeland ska det underritta kommissionen om detta. Om
den skyldigheten har en vdsentlig paverkan pa driften av vissa kritiska sektorer far
kommissionen, ndr sa dr nddvandigt och proportionellt, aldgga foretaget att godta och

prioritera order pa krisnddvéndiga produkter i enlighet med punkterna 5, 6 och 7.
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Prioritetsklassade order ska begrinsas till mottagare som anvéander halvledare frén kritiska
sektorer eller foretag som levererar till kritiska sektorer vars verksamhet stors eller riskerar
att storas och som, efter att ha genomfort lampliga riskreducerande atgérder, inte har
kunnat undvika eller mildra effekterna av bristen. Kommissionen far begédra att en

mottagare ldgger fram ldmpliga bevis for detta.

Skyldigheterna enligt punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel ska som en sista utvég faststéllas
av kommissionen genom beslut. Kommissionen ska fatta det beslutet ska, efter samrad
med europeiska ndimnden for halvledare och i enlighet med alla tilldmpliga unionsréttsliga
skyldigheter, fattas med beaktande av omsténdigheterna i drendet, ddribland principerna
om nddvéndighet och proportionalitet. Beslutet ska sérskilt ta hinsyn till foretagets
legitima mal och till de kostnader, anstrangningar och tekniska anpassningar som kravs for
varje forandring av tillverkningsserien. Kommissionen ska 1 sitt beslut ange den réttsliga
grunden for en prioritetsklassad order, faststélla den tidsfrist inom vilken ordern ska
utforas och, i tillimpliga fall, ange produkt och kvantitet samt, i tillampliga fall, ange de
sanktioner som foreskrivs i artikel 33 for underlatenhet att uppfylla en sddan skyldighet.

Den prioritetsklassade ordern ska ldggas till ett skéligt och rimligt pris.
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6. Innan kommissionen utfardar prioritetsklassade order i enlighet med punkt 1 ska den ge
den avsedda mottagaren av en prioritetsklassad order mdjlighet att yttra sig om orderns
genomforbarhet och detaljer. Kommissionen far inte utfarda den prioritetsklassade ordern

om

a)  foretaget inte kan utfora den prioritetsklassade ordern pd grund av otillricklig
produktionsférméga eller produktionskapacitet eller av tekniska skil, &ven om ordern

ges formansbehandling,

b)  godtagandet av ordern skulle innebédra en orimlig ekonomisk bérda och medfora

sarskilda svarigheter for foretaget, inbegripet betydande risker for driftskontinuiteten.

7. Naér ett foretag alagts att godta och prioritera en prioritetsklassad order ska det inte hallas
ansvarigt for ett eventuellt dsidoséttande av avtalsforpliktelser som dr nddvéndigt {for att
uppfylla den prioritetsklassade ordern. Ansvar ska endast uteslutas i den mén
asidosittandet av avtalsforpliktelserna var nodvéandigt for att uppfylla den dlagda

prioriteringen.

8. Kommissionen ska anta en genomforandeakt som faststéller de praktiska och operativa
arrangemangen for hur prioritetsklassade order ska fungera. Denna genomforandeakt ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 38.2.
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Artikel 27

Gemensamt inkop

1. Om krisfasen aktiveras enligt artikel 23 far kommissionen, pa begéran av tva eller flera
medlemsstater, agera som inkdpscentral for alla medlemsstater som ar villiga att delta
(deltagande medlemsstater) med avseende pé deras offentliga upphandling av
krisnddvandiga produkter for kritiska sektorer (gemensamma inkép). Deltagande i
gemensamma inkop paverkar inte andra upphandlingsférfaranden. Av begédran om
gemensamma inkop ska det framga vilka skél de grundas pé och de ska anvéndas
uteslutande for att dtgdrda de avbrott i leveranskedjan for halvledare som gett upphov till

krisen.

2. Kommissionen ska beddma nyttan, nédvéandigheten och proportionaliteten vad géller
begéran, med beaktande av synpunkterna fran europeiska nimnden for halvledare. Nér
kommissionen inte har for avsikt att tillmotesgd begiran ska den informera de berérda

medlemsstaterna och europeiska nimnden for halvledare och ange skilen till avslaget.

3. Kommissionen ska utarbeta ett forslag till avtal som ska undertecknas av de deltagande
medlemsstaterna. Ett sddant avtal ska i1 detalj reglera det gemensamma ink&p som avses i
punkt 1, inbegripet skél for anvindningen av den gemensamma inkdpsmekanismen och
vilka ataganden som ska fullgdras, och faststdlla kommissionens mandat att agera pa de

deltagande medlemsstaternas vagnar.
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4. Upphandling enligt denna foérordning ska utforas av kommissionen i enlighet med de regler
som faststills i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046!
(budgetforordningen) for dess egen upphandling. Kommissionen kan ges mojligheten och
ansvaret att, pa alla deltagande medlemsstaters védgnar, ingd avtal med ekonomiska aktorer,
déribland enskilda producenter av krisnddvéndiga produkter, rorande inkop av sddana
produkter eller rorande finansiering av produktion eller utveckling av sddana produkter i

utbyte mot fortursratt till resultatet.

5. Nar upphandlingen av krisnddvéndiga produkter omfattar finansiering fran unionens

budget far sirskilda villkor faststéllas i sirskilda avtal med ekonomiska aktorer.

6. Kommissionen ska genomfora upphandlingsforfarandena och inga avtal med ekonomiska
aktorer pa de deltagande medlemsstaternas vignar. Kommissionen ska uppmana de
deltagande medlemsstaterna att utse foretrddare, som ska delta i forberedandet av
upphandlingsforfarandena. Ibruktagandet, anvindningen eller aterforséljningen av de
inkopta produkterna ska fortsatt vara de deltagande medlemsstaternas ansvar, i enlighet

med det avtal som avses 1 punkt 3.

7. Ibruktagandet av gemensamma inkdp enligt denna artikel paverkar inte tillimpningen av

andra instrument som foreskrivs i budgetférordningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmidnna budget, om dndring av férordningarna (EU)

nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)

nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Kapitel V
Styrning

AVSNITT 1

EUROPEISKA NAMNDEN FOR HALVLEDARE

Artikel 28

Inrdttande av europeiska ndmnden for halvledare och ndmndens uppgifter
1. Hérmed inrittas europeiska ndamnden for halvledare.

2. Europeiska ndmnden for halvledare ska ge kommissionen rad, stod och rekommendationer

i enlighet med denna forordning, sirskilt genom att

a)  bistd de offentliga deltagarnas rad i det gemensamma foretaget for halvledare med

rad om initiativet,

b)  ge kommissionen rad vid bedomningen av ansdkningarna om integrerade

produktionsanldggningar och EU-anldggningar for uppdragstillverkning,

c)  utbyta dsikter med kommissionen om hur man pé bésta sitt, i enlighet med
unionsritten och nationell rétt, kan sdkerstélla ett effektivt skydd, och hdavdande, av
immateriella réttigheter, av konfidentiell information och av foretagshemligheter,

med vederborligt deltagande av berdrda parter nér det géller halvledarsektorn,
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d)  diskutera och forbereda identifieringen av specifika sektorer och teknik med
potentiellt stor social inverkan eller miljopaverkan, eller sdkerhetsbetydelse, som

darfor kraver certifiering med avseende pa grona, betrodda och sidkra produkter,

e) hantera fragor som ror strategisk kartliggning, overvakning, varningsatgiarder och

forebyggande atgéarder samt krishantering,
f)  gerdd om krisfasverktygen enligt artiklarna 24-27,

g)  bistd med rad och rekommendationer vad giller ett konsekvent genomforande av
denna forordning samt underlitta samarbete mellan medlemsstater och

informationsutbyte om fragor som ror denna férordning.

3. Europeiska ndmnden for halvledare ska ge rad till kommissionen i frdgor som ror det
internationella samarbetet om halvledare. I detta syfte kan den beakta synpunkter fran
berdrda parter, inbegripet synpunkter fran alliansen for processorer och halvledarteknik.
Europeiska ndmnden for halvledare ska regelbundet diskutera fo6ljande och informera

kommissionen om resultatet av sddana diskussioner:

a)  Hur man kan forbéttra samarbetet lings den globala viardekedjan for halvledare
mellan unionen och tredjeldnder, med beaktande av befintliga internationella

samarbetsavtal med tredjeldander.
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b)  Vilka tredjeldnder som skulle kunna prioriteras for ett kat internationellt samarbete

om halvledare, med hansyn till féljande:

1)  komplementaritet och dmsesidigt beroende lings leveranskedjan for

halvledare,

ii)  effekterna av handelspolitik, tullar, exportrestriktioner och handelshinder pé
halvledarforsorjningen samt effekterna av foretagsnedldggningar,
utlokalisering eller forvdrv av unionens centrala marknadsaktorer av enheter
som &r etablerade i tredjeldnder pa grundval av offentligt tillgénglig

information,

ii1)  det potentiella bidraget till forsorjningstryggheten, med beaktande av ldndernas
produktionskapacitet for halvledare, halvfabrikat och rdvaror som behovs for

att tillverka halvledare eller halvfabrikat,
iv)  befintliga samarbetsavtal mellan tredjelandet i frdga och unionen.

Denna punkt ska inte paverka Europaparlamentets och radets befogenheter i enlighet med

fordragen.

4. Europeiska ndmnden for halvledare ska sékerstélla samordning, samarbete och
informationsutbyte, nir s ar lampligt, med relevanta strukturer for krishantering och

krisberedskap som inréttats enligt unionsrétten.
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Artikel 29

Europeiska nimnden for halvledares struktur

Europeiska ndmnden for halvledare ska besta av foretrddare fran samtliga medlemsstater.
En foretradare for kommissionen ska vara ordforande for europeiska ndamnden for

halvledare.

Varje medlemsstat ska utse en foretradare pa hog niva till europeiska ndmnden for
halvledare. Nér det &r relevant med avseende pa funktion och sakkunskap far en
medlemsstat ha mer &n en foretrddare for olika uppgifter som innehas av nimnden. Varje
medlem av europeiska ndmnden for halvledare ska ha en suppleant. Endast medlemsstater
ska ha rostritt. Varje medlemsstat ska ha endast en rost oberoende av antalet foretradare de

har.

Vid sitt forsta mote ska europeiska ndimnden for halvledare, pa ett forslag av och i

samforstand med ordféranden, sjdlv anta sin arbetsordning.

Kommissionen far inrétta stindiga eller tillfalliga arbetsgrupper for att utreda sérskilda

fragor.

Nar s ar lampligt ska ordféranden uppmana representativa organisationer i virdekedjan
for halvledare, alliansen for processorer och halvledarteknik, fackforeningar och anvéndare
av halvledare pd unionsniva att bidra med synpunkter till sddana arbetsgrupper i egenskap

av observatorer.
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En arbetsgrupp dér unionens forsknings- och teknikorganisationer ingar ska inréttas for att
utreda sérskilda aspekter rorande strategiska tekniska inriktningar och for att rapportera om

detta till europeiska nimnden for halvledare.

Artikel 30

Europeiska nimnden for halvledares verksamhet

1. Europeiska ndmnden for halvledare ska halla ordinarie moten minst en gdng om aret. Den
far halla extra moten péd begéran av kommissionen eller en medlemsstat och enligt vad som

avses 1 artiklarna 20 och 23.

2. Europeiska ndmnden for halvledare ska halla separata moten for sina uppgifter enligt

artikel 28.2 a och for sina uppgifter enligt artikel 28.2 b, d, e och f.

3. Ordforanden ska vara sammankallande till métena och forbereda dagordningen, efter
samrdd med ledamdterna 1 europeiska ndmnden for halvledare, i1 enlighet med europeiska
ndmnden for halvledares uppgifter enligt denna férordning och enligt ndmndens

arbetsordning.

Kommissionen ska tillhandahalla administrativt och analytiskt stod for europeiska

ndmnden for halvledares verksamhet enligt artikel 28.
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Nir s ar lampligt ska ordforanden involvera representativa organisationer fran
halvledarsektorn och bjuda in experter med sérskild sakkunskap pa omradet, inbegripet
frén intresseorganisationer, och utse observatdrer som ska delta 1 motena, dven pa forslag
av medlemmarna. Ordféranden far underlitta utbyten mellan europeiska nimnden for
halvledare och andra unionsorgan, unionsbyréer och expertgrupper samt radgivande
grupper. I detta syfte ska ordféranden bjuda in en foretrddare for Europaparlamentet som
standig observatdr 1 europeiska ndmnden for halvledare, i synnerhet till moten rorande
kapitel IV om 6vervakning och krishantering. Ordféranden ska sikerstilla deltagande fran
andra relevanta unionsinstitutioner och unionsorgan som observatorer i europeiska
ndmnden for halvledare nir det géller moten rorande kapitel IV om dvervakning och

krishantering.

Observatorer och experter ska inte ha rostrétt och ska inte delta i utarbetandet av yttranden,
rekommendationer och rad fran europeiska nimnden for halvledare och dess
arbetsgrupper. Nar s ar ldmpligt far europeiska nimnden for halvledare uppmana dessa

observatorer och experter att bidra med information och insikter.

Europeiska ndmnden for halvledare ska vidta nddvandiga dtgirder for att sékerstilla en

sdker hantering och behandling av konfidentiell information i enlighet med artikel 32.
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AVSNITT 2

NATIONELLA BEHORIGA MYNDIGHETER

Artikel 31

Utseende av nationella behoriga myndigheter och gemensamma kontaktpunkter

Varje medlemsstat ska utse en eller flera nationella behoriga myndigheter for att sdkerstilla

tillimpningen och genomforandet av denna forordning pa nationell niva.

Nar en medlemsstat utser mer dn en nationell behorig myndighet ska den tydligt ange de
berdrda myndigheternas respektive ansvarsomrdden och ska sdkerstélla att de samarbetar
pa ett &ndamalsenligt och effektivt sitt for att fullgdra sina uppgifter enligt denna
forordning, inbegripet med avseende pd utseendet av och verksamheten for den nationella

gemensamma kontaktpunkten enligt punkt 3.

Medlemsstaterna ska utse en gemensam nationell kontaktpunkt som ska utéva en
sambandsfunktion for att sdkerstélla grinsdverskridande samarbete med nationella
behoriga myndigheter i andra medlemsstater, med kommissionen och med europeiska
ndmnden for halvledare (gemensam kontaktpunkt). Nar en medlemsstat endast utser en
behorig myndighet, ska denna behoriga myndighet ocksa vara den gemensamma

kontaktpunkten.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 116

SV



4. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen nér en eller mer &n en nationell behorig
myndighet har utsetts och nér en gemensam kontaktpunkt har utsetts, och ange exakt vilka
uppgifter och ansvarsomraden enligt denna férordning som dessa har tilldelats, deras

kontaktuppgifter och alla eventuella senare dndringar av dessa uppgifter.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att nationella behdriga myndigheter, inbegripet den
gemensamma kontaktpunkt som har utsetts, utdvar sina befogenheter pa ett opartiskt och
transparent sitt och inom lamplig tid, och att de ges de befogenheter samt de tekniska,
ekonomiska och personella resurser som kravs for att fullgora sina uppgifter enligt denna

forordning.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de nationella behdriga myndigheterna, ndr sé ar
lampligt och i enlighet med unionsrétten och nationell ritt, samrader och samarbetar med

andra relevanta nationella myndigheter, samt med relevanta berdrda parter.

Kommissionen ska underlétta utbytet av erfarenhet mellan nationella behoriga

myndigheter.
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Kapitel VI

Konfidentialitet och sanktioner

Artikel 32

Behandling av konfidentiell information

Information som inhdmtas vid tilldimpning av denna forordning far endast anviandas for

denna forordnings syften och ska skyddas av relevant unionsritt och nationell rtt.

Information som inhdmtas i enlighet med artiklarna 15, 20, 25 och 26.3 ska omfattas av
tystnadsplikt och &tnjuta samma skydd som det som ges enligt de bestimmelser som géller
for unionsinstitutionerna och relevant nationell ritt, inbegripet tillimpningen av de

bestammelser som giller for overtrddelser av dessa regler.

Kommissionen och de nationella myndigheterna, deras tjansteméin, anstillda och andra
personer som arbetar under dessa myndigheters tillsyn ska sikerstélla konfidentialiteten for
information och uppgifter som de erhaller vid utférandet av sina uppgifter och sin
verksamhet pd ett sddant sétt att framfor allt immateriella réttigheter och kénslig
foretagsinformation eller foretagshemligheter skyddas. Denna skyldighet ska gélla for alla
foretradare for medlemsstaterna, observatorer, experter och andra deltagare i moten i
europeiska ndmnden for halvledare enligt artikel 28 och ledaméterna 1 kommittén for

halvledare enligt artikel 38.1.
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4. Kommissionen ska faststdlla standardiserade och sidkra metoder for insamling, behandling

och lagring av de uppgifter som inhdmtas enligt denna férordning.

5. Kommissionen och medlemsstaterna far vid behov utbyta information som inhédmtas i
enlighet med artiklarna 20 och 25, endast i aggregerad form for att forhindra ett
utlimnande av slutsatser om den specifika situationen for ett foretag i en medlemsstat, med
behoriga myndigheter i ett tredjeland med vilket de har ingétt bilaterala eller multilaterala
avtal om konfidentialitet som garanterar en tillracklig niva av konfidentialitet. Innan
kommissionen eller medlemsstaterna deltar i informationsutbyte ska de informera
europeiska ndmnden for halvledare om den information som ska delas och om relevanta

avtal om konfidentialitet.

Nér kommissionen utbyter information med behoriga myndigheter i tredjelédnder ska den
utse och anvinda en gemensam kontaktpunkt i unionen for att underlitta dverforingen av
sddan information eller sddana uppgifter pé ett konfidentiellt sitt i enlighet med relevanta

kommissionsforfaranden.

6. Kommissionen far anta genomforandeakter, vid behov pa grundval av erfarenheter som
gjorts vid insamling av information, med avseende pa att specificera de praktiska
arrangemangen for behandling av konfidentiell information i samband med
informationsutbyte enligt denna forordning. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet

med det granskningsférfarande som avses 1 artikel 38.2.
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Artikel 33

Sanktioner

1. Kommissionen fér, ndr den bedémer att det dr nédvandigt och proportionellt, anta ett

beslut om att

a)  foreldgga boter, nir ett foretag, avsiktligen eller till f61jd av grov vardsldshet lamnar
oriktig, ofullstdndig eller vilseledande information som svar pa en begéran enligt

artikel 25, eller inte lamnar informationen inom den foreskrivna tidsfristen,

b)  foreldgga boter, ndr ett foretag, avsiktligen eller till {61jd av grov vardsloshet, inte
uppfyller skyldigheten att informera kommissionen om en skyldighet avseende ett

tredjeland enligt artiklarna 25.7 och 26.3,

c) foreldgga vite, nir ett foretag, avsiktligen eller till f6ljd av grov vardsldshet, inte
uppfyller en skyldighet att prioritera tillverkningen av krisnédvédndiga produkter
enligt artikel 26.

2. Innan kommissionen fattar ett beslut enligt punkt 1 i den hér artikeln ska den ge foretagen
mojlighet att yttra sig 1 enlighet med artikel 36. Den ska ta hinsyn till alla vederbdrligen
motiverade skél som laggs fram av sddana foretag vid faststéllandet av huruvida boéter eller

viten anses vara nodvindiga och proportionella.
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Boter som foreldggs i de fall som avses i punkt 1 a fir inte Gverstiga 300 000 EUR.
Boter som foreldggs i de fall som avses i punkt 1 b far inte overstiga 150 000 EUR.

Om det berorda foretaget ar ett litet eller medelstort foretag far boterna inte dverstiga

50 000 EUR.

Viten som forelédggs i det fall som avses i punkt 1 ¢ fir inte Gverstiga 1,5 % av den aktuella
dagsomsittningen for varje arbetsdag av underldtenhet att uppfylla skyldigheten enligt
artikel 26, berdknat fran den dag som faststélls i det beslut genom vilket den

prioritetsklassade ordern utfardades.

Om det berorda foretaget ar ett litet eller medelstort foretag far vitena inte overstiga 0,5 %

av den aktuella dagliga omsittningen.

Vid faststillandet av botes- eller vitesbeloppet ska kommissionen ta hdnsyn till
overtrddelsens art, svarighetsgrad och varaktighet, inbegripet, vid underlatenhet att
uppfylla skyldigheten att godta och prioritera en prioritetsklassad order enligt artikel 26,
och till huruvida foretaget delvis har uppfyllt skyldigheten avseende den prioritetsklassade

ordern, med vederbdrlig hdnsyn till principerna om proportionalitet och lamplighet.
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6. Om foretaget har uppfyllt de krav for vars uppfyllande vitet har forelagts, far
kommissionen faststélla det slutliga vitesbeloppet till ett belopp som é&r ldgre dn det som

foljer av det ursprungliga beslutet.

7. Domstolen ska ha obegransad behorighet att prova beslut varigenom kommissionen har

faststillt boter eller vite. Den far upphéva, sdnka eller hoja boter eller viten som har

forelagts.
Artikel 34
Preskriptionstid for foreldggande av sanktioner
1. Foljande preskriptionstider ska gélla avseende kommissionens befogenheter enligt
artikel 33:

a)  Tva ar vid overtradelser av bestimmelser rorande begdranden om information enligt

artikel 25.

b)  Tva ar vid dvertrddelser av bestimmelser rérande informationsskyldigheten enligt

artiklarna 25.7 och 26.3.

c)  Tre ér vid overtradelser av bestimmelser rorande skyldigheten att prioritera

tillverkningen av krisnddvéndiga produkter enligt artikel 26.

2. De preskriptionstider som avses i punkt 1 ska borja 16pa den dag da dvertradelsen dgde
rum. Vid fortsatta eller upprepade dvertradelser ska preskriptionstiderna réknas fran och

med den dag da den senaste dvertradelsen dgde rum.
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3. Varje atgird som kommissionen eller medlemsstaternas behdriga myndigheter vidtar for

att sdkerstélla efterlevnad av denna forordning ska innebéra att preskriptionstiden avbryts.

4. Avbrytandet av preskriptionstiden ska tillimpas pa alla parter som hélls ansvariga for

deltagandet 1 overtradelsen.

5. Efter varje avbrytande ska preskriptionstiden ater borja 16pa. Preskriptionstiden ska dock
16pa ut senast den dag dé en period som &r lika med den dubbla preskriptionstiden har
forflutit utan att kommissionen har forelagt boter eller viten. Den perioden ska forldngas
med den tid under vilken preskriptionstiden dr avbruten pd grund av att kommissionens

beslut ar foremal for provning i domstolen.
Artikel 35
Preskriptionstid for verkstdillande av sanktioner

1. Kommissionens befogenhet att verkstélla beslut som fattats enligt artikel 33 ska omfattas

av en preskriptionstid pa tre ar.

2. Tiden ska borja 16pa den dag da beslutet vinner laga kraft.
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3. Preskriptionstiden for verkstédllande av boter och viten ska avbrytas

a)  genom underrittelse om ett beslut om éndring av det ursprungliga botes- eller

vitesbeloppet eller om avslag pa en begiran om en sadan dndring,

b)  genom atgirder som vidtas av kommissionen eller av en medlemsstat pa

kommissionens begéran for att verkstélla boter eller viten.
4. Efter varje avbrytande ska preskriptionstiden ater borja 16pa.
5. Preskriptionstiden for verkstdllande av boter och viten ska avbrytas sa ldnge som
a)  en betalningsfrist medges,
b)  verkstillandet har skjutits upp enligt ett beslut av domstolen.
Artikel 36
Rditt att yttra sig om foreldggandet av sanktioner

1. Innan kommissionen antar ett beslut enligt artikel 33 ska den ge det berérda foretaget

mojlighet att yttra sig om

a)  kommissionens prelimindra slutsatser, inbegripet alla fragor dér kommissionen har

invindningar,
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b)  atgdrder som kommissionen kan komma att vidta mot bakgrund av de preliminéra

slutsatserna enligt led a.

Berorda foretag far 1dmna sina synpunkter pa kommissionens preliminéra slutsatser enligt
punkt 1 a inom en tidsfrist som kommissionen ska faststilla i sina preliminéra slutsatser

och som inte far vara kortare &n 14 dagar.

Kommissionen ska grunda sina beslut endast pa invindningar som berdrda foretag har

kunnat yttra sig om.

Den ritt till forsvar som tillkommer det berorda foretaget ska respekteras fullt ut i alla
forfaranden. Det berdrda foretaget ska ha ritt att fa tillgang till kommissionens handlingar i
enlighet med villkoren for ett framforhandlat offentliggorande, med forbehall for foretags
beréttigade intresse av att deras affarshemligheter skyddas. Rétten till tillgang till
handlingar i drendet ska inte omfatta konfidentiell information och interna handlingar hos
kommissionen eller medlemsstaternas myndigheter. Framfor allt ska rétten till tillgéng till
handlingar i drendet inte omfatta skriftvéxling mellan kommissionen och medlemsstaternas
myndigheter. Ingenting 1 denna punkt ska hindra kommissionen fran att r6ja eller anvinda

information som &r nddvéndig for att bevisa en Gvertradelse.
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Kapitel VII

Delegering av befogenheter och kommittéforfarande

Artikel 37

Utévande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 12.2, 12.3 och 17.2 ska ges
till kommissionen tills vidare frdn och med den ... [den dag d4 denna forordning trader i

kraft].

Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 12.2, 12.3 och 17.2 fir nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas i enlighet med artikel 12.2, 12.3 eller 17.2 ska trdda i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period pé tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 38
Kommitteéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté (kommittén for halvledare). Denna kommitté

ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

3. Nér det hanvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jamford med

artikel 5 i den forordningen tillimpas.
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Kapitel VIII

Slutbestammelser

Artikel 39
Andringar av forordning (EU) 2021/694

Forordning (EU) 2021/694 ska dndras pa foljande sétt:
1. Artikel 3.2 ska dndras pa foljande sitt:
a)  inledningen ska ersittas med foljande:
”2.  Programmet ska ha sex sammanlénkade specifika mal:”
b)  Foljande led ska ldggas till:
”f)  Specifikt mal 6 — Halvledare”.
2. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 8a
Specifikt mdl 6 — Halvledare

Det finansiella bidraget frdn unionen inom specifikt mél 6 — Halvledare ska efterstriva

malen i artikel 4.2 a—d i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/..."*

* EUT: Vinligen for in numret pd den hir forordningen i texten och nummer, datum och

EUT-hinvisning for den hér férordningen 1 fotnoten.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 128

SV



Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/... av den ... om en ram med
atgdrder for att stidrka Europas halvledarekosystem och om @ndring av forordning
(EU) 2021/694 (férordning om halvledare)”.

3. Artikel 9.1 och 9.2 ska ersittas med foljande:

”1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2021—

31 december 2027 ska vara 8 168 000 000 EUR i 16pande priser.

2. Den végledande fordelningen av det belopp som anges i punkt 1 ska vara foljande:

a) 2019914 000 EUR for specifikt mal 1 — Hogpresterande datorsystem.
b) 1663956 000 EUR for specifikt mal 2 — Artificiell intelligens.
c) 1399566 000 EUR for specifikt mél 3 — Cybersékerhet och fortroende.
d) 507 347 000 EUR {or specifikt mal 4 — Avancerade digitala fardigheter.
e) 1002217000 EUR for specifikt mal 5 — Inforande och bésta anvéindning av
digital kapacitet och interoperabilitet.
f) 1 575 000 000 EUR f6r specifikt mal 6 — Halvledare.”.
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4. Artikel 11.2 ska erséttas med foljande:

”2.  Samarbete med tredjeldnder och organisationer enligt vad som avses punkt 1 i denna

artikel med avseende pa de specifika malen 1, 2, 3 och 6 ska omfattas av artikel 12.”.
5. Artikel 12.6 ska ersittas med foljande:

”6. Om det dr vederbdrligen motiverat av sdkerhetsskél far arbetsprogrammet ocksé
foreskriva att rittsliga enheter som dr etablerade i associerade ldnder och réttsliga
enheter som &r etablerade i unionen men kontrolleras fran tredjeldnder kan vara
berittigade att delta i alla eller vissa atgidrder inom ramen for de specifika malen 1, 2
och 6 endast om de uppfyller de krav som dessa réttsliga enheter ska uppfylla for att
garantera skydd av unionens och medlemsstaternas vésentliga sakerhetsintressen och
sakerstélla skydd av uppgifter i sdkerhetsskyddsklassificerade handlingar. Dessa krav

ska anges 1 arbetsprogrammet.”
6. I artikel 13 ska foljande punkt laggas till:

”3.  Synergier mellan specifikt mal 6 och andra unionsprogram beskrivs i artikel 6 i, och

bilaga III till, férordning (EU) 2023/...*.”

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten numret pd denna forordning.
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7.

Artikel 14 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

Punkt 1 ska erséttas med foljande:

,’1.

Programmet ska genomféras genom direkt forvaltning, i enlighet med
budgetforordningen, eller genom indirekt forvaltning genom att anfortro de
organ som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢ i budgetférordningen vissa
genomforandeuppgifter, i enlighet med artiklarna 4—8a i den hir férordningen.
Organ som anfortrotts genomforandet av programmet far endast avvika fran de
regler om deltagande och spridning som faststills i den hér férordningen om en
sadan avvikelse foreskrivs i den réttsakt som inréttar de organen eller anfortror
dem budgetgenomforandeuppgifter, eller, nér det géiller de organ som avses i
avvikelse foreskrivs 1 bidragsavtalet och det krdvs mot bakgrund av sadana

organs sérskilda operativa behov eller typen av atgérd.”

Foljande punkt ska laggas till:

74,

Nir villkoren i artikel 27 i forordning (EU) 2023/..." ar uppfyllda ska den

artikeln vara tillampliga.”.

+

EUT: Vinligen inf6r 1 texten numret pd denna forordning.
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8. I Artikel 17 ska punkt 1 erséttas med foljande:

”1.  Endast atgérder som bidrar till de mél som faststdlls i artiklarna 3—8a ska beréttiga

till finansiering.”
0. I bilaga I ska foljande punkt laggas till:
”Specifikt mél 6 — Halvledare
Atgirder inom ramen for specifikt mal 6 faststills i bilaga I till férordning (EU) 2023/...*.”
10. I bilaga II ska foljande punkt laggas till:
”Specifikt mél 6 — Halvledare

Mitbara indikatorer for Overvakning av genomforandet och for rapportering om framsteg

vad géller specifikt mal 6 faststalls i bilaga II till férordning (EU) 2023/...*.
11. I bilaga III ska foljande punkt ldggas till:
”Specifikt mél 6 — Halvledare

Synergier med unionsprogrammen for specifikt mal 6 anges i bilaga III till forordning

(EU) 2023/...*.

* EUT: Vinligen inf6r 1 texten numret pd denna forordning.
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Artikel 40

Utvirdering och oversyn

1. Kommissionen ska senast den ... [tre ar efter den dag da denna férordning trader 1 kraft]
och direfter vart fjarde ar 6verlaimna en rapport om utviarderingen och 6versynen av denna

forordning till Europaparlamentet och radet. Rapporterna ska offentliggoras.

2. Med avseende pa utviarderingen och dversynen av denna forordning ska europeiska
ndmnden for halvledare, medlemsstaterna och nationella behoriga myndigheter

tillhandahélla kommissionen information, pa kommissionens begéran.

3. Kommissionen ska, ndr den utfor utviardering och dversyn, ta hinsyn till stindpunkter och
slutsatser fran europeiska nimnden for halvledare, Europaparlamentet, radet och andra

relevanta organ eller killor.
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Artikel 41
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Strasbourg den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
ATGARDER
Teknisk beskrivning av initiativet: atgardernas omfattning

Initiativets inledande och, 1 forekommande fall, senare atgiarder som stods av initiativet genomforas

i enlighet med f6ljande tekniska beskrivning:
Dell  Designkapacitet for integrerad halvledarteknik

Genom initiativet ska det byggas upp storskalig innovativ designkapacitet for integrerad
halvledarteknik genom en virtuell designplattform som é&r tillgdnglig i hela unionen. Den virtuella
designplattformen kommer att besta av nya innovativa designanldggningar med utdkade bibliotek
och verktyg som integrerar ett stort antal befintliga och nya tekniker (inklusive ny teknik som
integrerad fotonik, kvantteknik och Al/neuromorfisk teknik). I kombination med Europeiska
forsvarsbyrdns (EDA) befintliga verktyg kommer plattformen att gora det mojligt att utforma
innovativa komponenter och nya systemkoncept samt demonstrera nyckelfunktioner sdsom nya
strategier for hog prestanda, lag energidtgang, sdkerhet samt nya 3D-heterogena systemarkitekturer

OSV.

Den virtuella designplattformen kommer, i nidra samarbete med anvindarindustrin frén flera
ekonomiska sektorer, att knyta samman grupper av foretag pa designomradet, aktorer som
tillhandahaller immateriella rattigheter och verktygsleverantorer med forsknings- och
teknikorganisationer for att skapa virtuella prototyplosningar pa grundval av gemensam
teknikutveckling. Riskerna och utvecklingskostnaderna kommer att delas, och nya webbaserade
metoder for att fa tillgéng till designverktyg, med flexibla kostnadsmodeller, sirskilt for

prototyputveckling, och gemensamma gréanssnittsstandarder kommer att frimjas.
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Den virtuella designplattformen ska kontinuerligt uppgraderas med ny designkapacitet eftersom den
kontinuerligt integrerar allt fler tekniker och konstruktioner for 1dgeffektprocessorer (inklusive
oppen killkod, sésom RISC-V (Reduced Instruction Set Computer). Dessutom kan den virtuella
designplattformen mojliggora design av annan teknik, sdisom programmerbara chip baserade pa
elektriskt programmerbara grindmatriser, nya 3D-heterogena systemarkitekturer osv. Den kommer
att erbjuda sina tjdnster via molnet vilket maximerar tillgdngligheten och 6ppenheten for hela

samhillet genom att det skapas ndtverk mellan befintliga och nya designcentrum i medlemsstaterna.
Del I  Pilotlinjer for att forbereda innovativ produktion, testning och validering

Initiativet ska stodja pilotlinjer for produktion, testning och validering for att dverbrygga klyftan
mellan laboratoriet och tillverkning av den avancerade halvledartekniken, sdsom arkitekturer och
material for kraftelektronik som frdmjar héllbar och fornybar energi, energilagring, smart
tillverkning 1 enlighet med de hogsta miljonormerna, automatisering och elektromobilitet, lagre
energiforbrukning, cybersédkerhet, funktionssikerhet, hdgre datorprestanda eller integrering av
banbrytande teknik sdsom neuromorfiska chip och inbdddade Al-chip, integrerad fotonik, grafen
och annan 2D-materialbaserad teknik, integrerad elektronik och mikrofldden i heterogena system,
tekniska 16sningar for 6kad hallbarhet och cirkularitet hos elektroniska komponenter och system.

De viktigaste omradena omfattar foljande:

a) Pilotlinjer for att experimentera, testa och validera, bland annat genom processdesignsatser
(Process Design Kits), prestanda hos IP-block, virtuella prototyper, nya konstruktioner och

nya integrerade heterogena system pé ett 6ppet och tillgéngligt stt.
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b)

Den virtuella designplattformen kommer att géra det mdjligt att utforma nya IP-block och
nya systemkoncept som ska testas och valideras inom pilotlinjerna genom tidiga
processdesignsatser. Darigenom far man omedelbar aterkoppling for att forfina och
forbattra modellerna innan de borjar tillverkas. Inledningsvis kommer initiativet att utvidga
befintliga pilotlinjer, i samverkan med designinfrastrukturen, for att mojliggora tillgéng till

designprojekt och projekt for (virtuell) prototyputveckling.

Nya pilotlinjer for halvledarteknik sdsom FD-SOI (Fully Depleted Silicon on Insulator)
ned till 10—7 Nm, avancerade GAA-transistorer (Gate-All-Around) och den senaste
teknikens noder (t.ex. mindre &n 2 Nm), kompletterade med pilotlinjer for integrering av
3D-heterogena system och avancerad kapsling. Pilotlinjerna kommer att integrera den

senaste forsknings- och innovationsverksamheten och resultaten frén den.

Pilotlinjerna kommer att omfatta en sérskild designinfrastruktur som till exempel bestar av
designmodeller som simulerar tillverkningsprocessen for de designverktyg som anvénds
for att utforma kretsar och system pé chip. Denna designinfrastruktur och en
anvindarvénlig virtualisering av pilotlinjerna kommer att inréttas, vilket kommer att gora
dem direkt tillgédngliga i hela unionen via den virtuella designplattformen ovan. En sddan
koppling kommer att gora det mojligt for designbranschen att testa och validera tekniska
alternativ innan de blir kommersiellt tillgéngliga. Detta kommer att sidkerstilla att ny
utformning av chip och system till fullo utnyttjar den nya teknikens potential och skapar

banbrytande innovationer.
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Tillsammans kommer dessa pilotlinjer att frimja unionens immateriella réttigheter,
fardigheter och innovation inom teknik for tillverkning av halvledare och stérka och
utvidga unionens stéllning inom ny tillverkningsutrustning och nya material for avancerade

moduler for halvledarteknik, t.ex. litografi- och waferteknik.

Néra samrdd och samarbete med branschen ska organiseras for att styra denna
kapacitetsokning och den viktiga inkluderingen fran borjan av utvalda kvalificerade
pilotlinjer som omfattar t.ex. avancerad kapsling, 3D-heterogen integrationsteknik och
viktiga ytterligare funktioner sdsom kiselfotonik, kraftelektronik, sensorteknik, kiselgrafen
och kvantteknik. Denna kraftfulla utvidgade unionsomfattande infrastruktur for pilotlinjer,
som dr ndra kopplad till den infrastruktur som mojliggor design, dr avgorande for att 6ka
unionens kunskap, kapacitet och mojligheter for att overbrygga innovationsklyftan fran
offentligt finansierad forskning till kommersiellt finansierad tillverkning, och for att 6ka

bade efterfragan och tillverkningen i unionen fore decenniets utgang.
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Del Il Avancerad teknik och teknisk kapacitet for kvantchip

Initiativet ar inriktat pa de sdrskilda behoven kopplade till den framtida generationens komponenter
for informationsbehandling som anvander icke-klassiska principer, sérskilt chip som utnyttjar

kvanteffekter (dvs. kvantchip) pa grundval av forskning. De viktigaste omradena omfattar foljande:

a) Innovativa designbibliotek for kvantchip som bygger pa design- och
tillverkningsprocesserna for de véletablerade processerna inom den klassiska
halvledarindustrin for halvledar- och fotonikbaserade qubitplattformar. Detta kompletteras
med utveckling av innovativa och avancerade designbibliotek och tillverkningsprocesser

for alternativa qubitplattformar som inte 4r kompatibla med halvledare.

b) Pilotlinjer for integrering av kvantkretsar och kontrollelektronik for konstruktion av
kvantchip som bygger vidare pa och drar nytta av padgaende forskning, och for att ge
tillgang till sérskilda renrum och anldggningar for prototypframstéllning och produktion,
ett minskat ingdngshinder for utveckling och produktion av smé volymer av

kvantkomponenter och accelererade innovationscykler.

C) Anliggningar fOr att testa och validera avancerade kvantkomponenter, inbegripet de som
produceras inom ramen for pilotlinjer, vilket forbattrar kommunikationen om

innovationsfragor mellan konstruktorer, tillverkare och anvéndare av kvantkomponenter.
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Del IV  Ett ndtverk av kompetenscentrum och kompetensutveckling

Initiativet ska stodja foljande:

a)

b)

Inrdttandet av ett ndtverk av kompetenscentrum i alla medlemsstater for att frimja
anvandningen av denna teknik. Nitverket ska fungera som grénssnitt mot den virtuella
designplattformen och pilotlinjer och underldtta en effektiv anvéindning, och det ska
tillhandahélla berdrda parter sakkunskap och fardigheter, inbegripet smé och medelstora
slutanvéndarforetag. Kompetenscentrumen kommer att tillhandahélla innovativa tjénster
for branschen, med sérskild inriktning pa sma och medelstora foretag, den akademiska
vérlden och myndigheter, och ska erbjuda skriddarsydda losningar 4 méanga olika
anvéndare, vilket kommer att frimja en bredare spridning av design och avancerad teknik i

unionen. De kommer ocks4 att bidra till att en mer hogkvalificerad arbetskraft i unionen.

Nir det géller fardigheter kommer sérskild utbildning att anordnas i frdga om
designverktyg och halvledarteknik pa lokal, regional eller unionsomfattande niva.
Stipendier for studier pd avancerad niva kommer att stodjas. Dessa atgarder kommer att
komplettera branschdtaganden inom ramen foér kompetenspakten och dka antalet praktik-
och larlingsplatser i samarbete med den akademiska vérlden. Uppmérksamhet kommer
ocksa att dgnas 4t omskolnings- och kompetenshdjningsprogram for arbetstagare fran

andra sektorer.
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Del V. Verksamhet inom chipfonden for tillgang till kapital f6r uppstartsforetag, expanderande

foretag, sma och medelstora foretag och andra foretag i virdekedjan for halvledare

Initiativet ska stodja skapandet av ett blomstrande ekosystem for halvledar- och kvantinnovation
genom att stodja bred tillgang till riskkapital for uppstartsforetag, expanderande foretag samt sma
och medelstora foretag s att de kan utdka sin verksamhet och bredda sin marknadsnérvaro pa ett

hallbart sétt.
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BILAGA 11

MATBARA INDIKATORER FOR OVERVAKNING AV GENOMFORANDET
OCH FOR RAPPORTERING OM INITIATIVETS FRAMSTEG NAR DET GALLER
ATT UPPNA DESS MAL

1. Antalet rattsliga enheter som deltar (uppdelade efter storlek, typ och etableringsland) i de

atgdrder som stdds genom initiativet.
Nar det géller initiativets operativa mal 1:

2. Antalet designverktyg som utvecklats eller integrerats inom ramen for initiativet.
Nér det giller initiativets operativa mal 2:

3. Det totala belopp som saminvesterats av den privata sektorn i designkapacitet och

pilotlinjer inom ramen for initiativet.
Nir det géller initiativets operativa mél 3:

4. Antalet anvéndare av halvledare eller anvindargrupper som begér, och antalet anvindare
av halvledare eller anvindargrupper som far, tillgdng till designkapacitet och pilotlinjer

inom ramen for initiativet.
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Nir det giéller initiativets operativa mél 4:

5. Antalet foretag som har anvint sig av tjénster frdn de nationella kompetenscentrum som

stods av initiativet.

6. Antalet personer som framgangsrikt har slutfort utbildningsprogram som stéds av
initiativet for att forvérva avancerade fardigheter och f4 utbildning i halvledarteknik och

kvantteknik.
7. Antalet aktiva kompetenscentrum i unionen inom ramen for initiativet.
Nir det géller initiativets operativa mél 5:

8. Antalet uppstartsforetag, expanderande foretag och sma och medelstora foretag som har

tagit emot riskkapital fran chipfondens verksamhet och de totala kapitalinvesteringarna.

9. Storleken pd de investeringar som gors av foretag som dr verksamma 1 unionen, inbegripet

per segment i1 virdekedjan dér de dr verksamma.
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BILAGA IIT
SYNERGIER MED UNIONSPROGRAM

1. Initiativets synergier med de sérskilda malen 1-5 i programmet for ett digitalt Europa ska

sdkerstdlla foljande:

a)  Attinitiativets riktade tematiska inriktning pa halvledar- och kvantteknik

kompletterar varandra.

b)  Att de sérskilda malen 1-5 i programmet for ett digitalt Europa stddjer uppbyggnad
av digital kapacitet inom avancerad digital teknik, inbegripet hogpresterande
datorsystem, artificiell intelligens och cybersédkerhet, samt avancerade digitala

fardigheter.

c) Attinitiativet kommer att investera i kapacitetsuppbyggnad for att stdrka formégan
inom avancerad design, produktion och systemintegration vad géller avancerad
halvledarteknik, nésta generations halvledarteknik och avancerad kvantteknik for
innovativ foretagsutveckling, stiarka unionens leverans- och viardekedjor for

halvledare, tjana viktiga industrisektorer och skapa nya marknader.
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2. Synergier med Horisont Europa ska sikerstilla foljande:

a)  Att dven om tematiska omrédden som berdrs av initiativet och flera delar av Horisont
Europa sammanfaller, ska den typ av dtgdrder som ska fé stod, deras forvintade
resultat och deras interventionslogik vara olika och kompletterande.

b)  Att Horisont Europa ger omfattande stod till forskning, teknisk utveckling,
demonstration, pilotarbete, koncepttest, testning och prototyparbete, inklusive
forkommersiellt inféorande av innovativ digital teknik, sdrskilt genom
1) en sdrskilt avdelad budget inom pelaren Globala utmaningar och europeisk

industriell konkurrenskraft till klustret Digitala fragor, industri och rymden for
att utveckla mojliggorande teknik (artificiell intelligens och robotteknik, nista
generations internet, hogpresterande datorsystem och stordata, viktig digital
teknik (inklusive mikroelektronik) och kombinationer av digital teknik och
annan teknik),
i1)  stod till forskningsinfrastrukturer inom pelaren Vetenskaplig spetskompetens,
ii1) integrering av digital teknik inom alla Globala utmaningar (hélsa, sdkerhet,
energi och mobilitet, klimat osv.), samt
1v)  stod till expansion av banbrytande innovationer inom pelaren /nnovativa
Europa (av vilka manga kommer att kombinera digital teknik och annan
teknik).
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Att initiativet uteslutande dr inriktat pa att bygga upp storskalig kapacitet inom

halvledar- och kvantteknik i hela unionen. Det kommer att investera i

1) att frimja innovation genom att stddja tva nira sammanlénkade tekniska
kapaciteter som gor det mojligt att utforma nya systemkoncept samt testning

och validering av dem inom pilotlinjer,

ii)  att tillhandahalla riktat stod for att bygga upp utbildningskapacitet och forbéttra
tillampad avancerad digital kompetens och avancerade digitala fardigheter for
att stodja utveckling och spridning av halvledare genom teknikutveckling och

slutanviandarindustrier, samt

iii)  ett nitverk av nationella kompetenscentrum, som framjar tillgdnglighet och
tillhandahdller expertis och innovationstjinster till slutanvéndargrupper och
slutanvindarindustrier, for att utveckla nya produkter och tillimpningar och

atgdrda marknadsmisslyckanden.

d)  Attinitiativets tekniska kapacitet gors tillgdnglig for forsknings- och
innovationssamfundet, inbegripet for atgirder som stods genom Horisont Europa.
e) Attny digital teknik pa halvledaromrddet, i takt med att dess utveckling mognar
genom Horisont Europa, om mojligt gradvis tas upp och genomfors av initiativet.
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f)  Att Horisont Europa-programmen i férordning (EU) 2021/695 for utveckling av
laroplaner for fardigheter och kompetenser, inbegripet sddana som tillampas vid
samlokaliseringscentrumen inom Europeiska institutet for innovation och tekniks
kunskaps- och innovationsgrupper, kompletteras av kapacitetsuppbyggnad i fraga om
avancerade tillimpade digitala fardigheter och kompetenser inom halvledar- och

kvantteknik som stdds genom initiativet.

g)  Att starka samordningsmekanismer for programplanering och genomforande infors,
vilka ska anpassa alla forfaranden inom bade Horisont Europa-programmet och
initiativet till varandra i mojligaste mén. Deras styrningsstrukturer kommer att

innefatta alla berdrda kommissionsavdelningar.

3. Synergier med unionsprogram inom ramen for delad forvaltning, inklusive Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, ska
sdkerstélla utvecklingen och stirkandet av regionala och lokala innovationsekosystem,
industriell omvandling samt den digitala omvandlingen av samhéllet och den offentliga
forvaltningen. Detta inkluderar stdd till den digitala omvandlingen av industrin och
spridning av resultat samt inférande av ny teknik och innovativa losningar. Initiativet
kommer att komplettera och stddja gransoverskridande nitverksarbete och kartliggning av
kapacitet och bidra till att gora detta tillgangligt for smé& och medelstora foretag och

slutanvdndarindustrier i alla regioner 1 unionen.
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4. Synergier med Fonden for ett sammanldnkat Europa ska sdkerstélla foljande:

a)

b)

Att initiativet dr inriktat pa storskalig digital kapacitets- och infrastrukturuppbyggnad
pa halvledaromrédet och syftar till att frimja ett brett genomslag och inforande i hela
unionen av kritiska befintliga eller testade innovativa digitala 16sningar, inom en
unionsram, pa omraden av allmént intresse eller dar marknadsmisslyckande
foreligger. Att initiativet frimst genomfors genom samordnade och strategiska
investeringar med medlemsstaterna for att bygga upp digital kapacitet inom
halvledarteknik som ska delas 1 hela unionen och 1 unionstickande atgérder. Detta &r
sarskilt relevant for elektrifiering och sjélvkorande bilar och dr avsett att gynna och
framja utvecklingen av mer konkurrenskraftiga slutanvéndarindustrier, sérskilt inom

mobilitets- och transportsektorerna.

Att initiativets kapacitet och infrastruktur gors tillgéngliga for testning av innovativa
nya tekniker och 16sningar som kan anvidndas inom mobilitets- och
transportindustrin. Att Fonden for ett ssmmanlénkat Europa stddjer inférande och
spridning av innovativa nya tekniker och l6sningar inom mobilitet och transport samt

pa andra omraden.

Att samordningsmekanismer inréttas, sdrskilt genom lampliga styrningsstrukturer.
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5. Synergier med InvestEU-programmet ska sikerstilla foljande:

a)

b)

Att stod genom marknadsbaserad finansiering, inklusive for att uppna initiativets
politiska mal, tillhandahalls genom forordning (EU) 2021/523. Den typen av

marknadsbaserad finansiering kan kombineras med stod genom bidrag.

Att ett blandfinansieringsinstrument inom InvestEU-fonden stods genom finansiering
fran Horisont Europa-programmet eller programmet for ett digitalt Europa i form av

finansieringsinstrument inom ramen for blandfinansieringsinsatser.

6. Synergier med Erasmus+ ska sékerstélla foljande:

a)

b)

Att initiativet stoder utveckling och forvarv av de avancerade digitala fardigheter
som behovs for utveckling och spridning av avancerad halvledarteknik i samarbete

med berdrda industrier.

Att den del av Erasmus+ som ror avancerade fardigheter kompletterar initiativets
insatser, genom att forviarvandet av fardigheter pa alla omraden och pé alla nivéer

stdds av mobilitetserfarenheter.

7. Synergier med andra unionsprogram och unionsinitiativ avseende kompetenser och

fardigheter ska sikerstillas.
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10.

1.

12.

13.

BILAGA 1V
KRITISKA SEKTORER
Energi
Transport
Bankverksamhet
Finansmarknadsinfrastruktur
Halsa
Dricksvatten
Avloppsvatten
Digital infrastruktur
Offentlig forvaltning
Rymdfrigor
Produktion, bearbetning och distribution av livsmedel
Forsvar

Séakerhet
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